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Ամփոփում. Հոդվածում ներկայացված է «Ճարտարապետական եւ տեղանվանական հայկական հուշար-
ձանները աշխարհում» բազմահատորյա ատլաս-դիվանից մի գլուխ, որն նվիրված է Մոլդովաին: Հոդվածում  

համառոտ ներկայացվում է գաղթօջախի ստեղծման եւ զարգացման պատմությունը, տարածման աշխարհա-

գրությունը, եկեղեցու, կրթության և պարբերական մամուլի իրավիճակը: Հոդվածի հիմնական մասն է կազ-

մում Մոլդովայի հայկական ճարտարապետական ու տեղանվանական հուշարձանների ցուցակ-աղյուսակը, 

որի վերջում զետեղված է գրականության ցանկ: 

Մոլդովան ծանոթ եր հայերին դեր վաղ ժամանակվանից: VII դ. Պրուտի եւ Դնեստրի միջագետետքը մաս 

դարցավ Բուլղար թագավորության: Այդ ժամանակվանից ի վեր հայերի ներթափանցումը Մոլդովա էլ ավելի 

դարցավ: Սակայն առաջին գաղթօջախները հիմնադրվեցին միայն XI դ. կեսերից ի վեր. երբ հայրենիք ներ-

խուժեցին թուրք-սելջուկների բարբարոս ցեղերը: Մեզ հայտնի առաջին կաթողիկոսական կոնդակը մոլդովա-

կան հողում հայ եկեղեցիներին վերաբերում է 1364 թ. երբ Մեսրոպ Ա Արտազեցին հպատակեցրեց «լյախերի 

եւ օլախների երկրում» գտնվող հայ եկեղեցիները Լեմբերգում ստեղծված առաջնորդարանին: 

Գաղթօջախները ստվարացան Աբդուլհամիդյան ջարդերից եւ Առաջին համաշխարհային պատերազմի 

տարիներին (1914–18) երիթուրքերի կողմից հայոց ցեղասպանության հետեվանքով: Վերջին ժամանակնե-

րում գաղթօջախները համալրվեցին Արցախյան պատերազմից հետո:  

Հանգուցաբառեր՝ Մոլդովա, հայեր, գաղթօջախ, ծեղասպանություն, ճարտարապետություն, եկեղեցի, 

մատուռ, դպրոց, հուշարձան, գերեզմանատուն, տապանաքար, տեղանուններ, փողոց, հրապարակ: 
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Abstract: The article presents the head of a multi-volume atlas of the catalog «The monuments of Armenian architecture 
and place names abroad». It presents an overview of the history and development of the community, the geography of its 
settlement, the state of the church, education and Armenian media. The main part of the article is a table-list of Armenian 
monuments of architecture and toponymy in Moldava, after which a list of literature is given. 
Moldova has been familiar with the Armenians since ancient times. In the VII century, the Prut and Dniester rivers became 
part of the Bulgarian kingdom. Since those times, the penetration of Armenians into Moldova has intensified. However, the 
first settlements were founded only in the XI century, when Turkish-Seljuk barbarian tribes attacked the Armenian 
homeland.  
The first patriarchal decree known to us relating to the Armenian churches of the Moldovan land was issued in 1364, when 
Mesrop I Artazetsi subordinated the Armenian churches “in the country of Lyakhs and Olachs” to the patriarchate created 
in Limberg. 
The community was formed after the Abdulgamid pogroms, the Genocide (1915), the subsequent beatings and pogroms 
(1918-20) in Turkey and the forcible eviction of the Armenians of Cilicia (1920-22).  
Key words: Moldova, Armenians, Migration, Genocid, Diaspora, Architecture, Church, Chapel, School, Monument, 
Cemetery, Tombstone, Toponyms, Street, Place.  
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История. География. Церковь. 
Территория Молдавии была знакома армя-

нам с давних времен. Начиная с VII в., когда 
часть междуречья Прута и Днестра стала 
составляющей первого Болгарского царства, 
проникновение армян в этот регион участилось. 
Однако, первые существенные общины стали 
возникать лишь в середине XI в., что было 
обусловленно вторжением варварских племен 
турок-сельджуков в Армянское нагорье. 

  

 
 
13 июня 1364 г. Католикос Всех армян Мес-

роп I Артазеци (арм. Մեսրոպ Ա Արտազեցի) 
(1359-1372) специальным кондаком (читай 
энцикликой – Г.П.) учредил епархию ААЦ в 
Польше с центром в городе Лемберг (ныне 
Львов) [13, Մեսրոպ Ա Արտազեցի, стр. 720] 
назначив предводителем епархии архиепископа 
Григория, а еще через год подчинил армян 
Молдовы новосозданной епархии «Страны 
Ляхов и Олахов» (т.е. Польши и Молдовы), что 
по мнению Влада Бэнэцяну “говорит о много-
численности и древности армянского населения 
Молдовы”. [17, стр. 174]. Николай Йорга также 
считает, что “в XIV веке, когда была основана 
Молдова как княжество и когда стала действо-
вать татарская торговая дорога, армяне уже 
находились в Молдове, где они играли прогрес-
сивную роль в экономической жизни страны”. 
[41, стр. 192; 43, стр. 199]. 

 

  
Грамота короля Казимира III Великого  

от 4 февраля 1367 г.  
 (Archiwum Główne Akt Dawnych w Warszawie) 

 
4 февраля 1367 г. король Казимир III Вели-

кий (польск. Kazimierz III Wielki) (1333-1370) 
специальной грамотой утвердил епископа Гри-
гория на новой кафедре дав ему «право осу-
ществлять церковную власть над армянами 
Лемберга». [38, стр. 62]. Кстати говоря, подчине-
ние армян Молдовы епископату Лемберга осу-
ществлялось с согласия господарей Молдовы, 
что подтверждается указом Петру I Мушата 
(молд. Petru al I-lea Mușat) (1375-1391) от 1384 г.  

В кондаке Католикоса Всех армян Теодо-
роса II Киликиеци (арм. Թեոդորոս Բ Կիլիկի-

եցի) (1382-1392) от 13/16/18 августа 1388 г. об 
утверждении Ованнеса сына Насратина Львовс-
ким архиепископом, среди прочих приходов 
епархии упоминаеются Сирет и Сучава, за три 
года до того сменившие друг друга в качестве 
второй и третьей столиц Молдавского княжест-
ва.  

Предположение Бэнэцяну подкрепляется 
тем, что кондаком Католикоса Всех армян Кара-
пета I Келеци (арм. Կարապետ Ա Կաղեցի) 
(1392-1404) в созданной в конце XIV в. 
армянской епархии отделенной от Польши с 
центром в столице Молдовы – Сучаве, назнача-
ется архиепископ Ованнес, а уже 30 июля 1401 г. 
указом молдавского господаря Александра I 
Доброго (рум. Alexandru cel Bun) (1399-1432), 
архиепископ Ованнес был утвержден в долж-
ности. [10, стр. 407; 20; 21.1, стр. 167]. 
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Грамота господаря Александра I Доброго  

от 30 июля 1401 г. 
(Bucureşti, Muzeul Naţional de Istorie a României) 

 
Божьей  милостью,  мы  Александр  воевода, 

господарь Земли Молдавской, и с братом моим 

Богданом, доводим до сведения сим нашим лис‐

том,  всем  добрым панам кто  этот лист уви‐

дит  и  услышит…  он  же  истинный  Оганес, 

епископ  армянский,  пришел  к  нам,  нашему 

престолу  Молдавскому,  и  показал  нам  досто‐

верные листы Вселенского патриарха Антония 

из  Константинополя,  так  как  их  патриарха 

армянского  мы  не  знали  еще,  что  бы  мы  пре‐

доставили  ему  (Оганесу)  епископию,  с  по‐

мощью  господина  нашего,  великого  князя  Ви‐

тольда.  И  мы  поклялись  помочь  и  поднять 

армянские обряды.  

И так мы  даровали  армянскому  епископу 

церкви и священников. По своему положению во 

всей  нашей  стране  он  будет  иметь  епископс‐

кую  власть  над  армянами.  Мы  даровали  ему 

местопребывание  в  Сучаве  в  нашей  крепости. 

Тот  кто  из  армян  будет  почитать  его,  так 

как бы нас почитал, в нашей стране, в Молдавс‐

кой;  тот  кто  не  будет  почитать,  будет 

наказан его рукой.  

И  на  то  вера  моя,  выше  упомянутого 

Александра воеводы, и вера брата моего Богдана, 

и вера всех бояр молдавских, великих и малых.  

И писано было в Сучаве, с нашею печатью, в 

год 6909 (1401) июля, числа 30, рукою Бративоя. 
[21, стр. 178] 
 

По всей вероятности, тот же самый архие-
пископ Ованнес получил утверждение в долж-
ности епископа Лемберга и Сучавы кондаком 
Католикоса Всех армян Акопа III Сисеци (арм. 
Հակոբ Գ Սսեցի) (1404-1411) от 26 июня 1410 г. 

Кроме упомянутой армянской епархии, т.е. 
“церковного маркера”, указывающего на увели-
чение армянских колониий в Молдавии можно 
привести малоизвестный “торговый маркер” – 
пошлину именуемую «армянский воз».  

  
Грамота господаря Александра I Доброго 

от 8 октября 1408 г. 
(Bucureşti, Muzeul Naţional de Istorie a României) 

 
В грамоте молдавского господаря Алек-

сандра I Доброго от 8 октября 1408 г., кроме 
всего прочего регулирующей пребывание 
купцов и устанавливающей размеры пошлин и 
пункты, в которых их надлежало уплатить, 
например, на переправе через реку Прут у 
города Черновцы надлежало уплатить пошлину 
от каждой подводы, т.е. воза: «А  оу  Черновци 
отъ Немецкого воза мыто четыри гроши,  а от 

Орменъского воза шесть гроши. А на перевози и 

отъ Немецких возъ целыхъ и отъ Орминъских 

по  четыре  гроши». Причина взымания большей 
пошлины с «армянского воза» чем с «немец-
кого» находится в прямой зависимости от 
величины воза и количества размещаемого в нем 
товара. То, что в Молдавском княжестве понятие 
«армянский воз» есть некий таможенный тариф 
имеющий постоянный характер, по крайней 
мере на протяжении XV в., указывает аналогич-
ное его упоминание в грамоте господаря 
Штефана III Великого и Святого (рум. Ștefan cel 
Mare și Sfânt) (1457-1504) от 3 июля 1460 г. 

Наибольшая волна армянских переселенцев 
в земли Молдавского княжества приходится на 
XV в. Значительную роль сыграли не только 



Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 

 44 

падение Киликийского армянского царства и 
Константинополя, но и политика молдавких 
господарей. Так в первой половине XV в., в годы 
правления господаря Александра I Доброго, 
произошел наибольший единовременный приток 
армян, когда указом от 1408 г. он предоставил 
армянским переселенцам ряд привилегий для 
развития торговли и предпринимательства, на 
что откликнулось 700 семей из Польши, а еще 
через 10 лет он пригласил уже 3000 семей. Во 
второй половине XV в. политику оказания 
покровительства армянам продолжил господарь 
Штефан Великий, всячески приветствовавший 
иммиграцию армян, но уже Крыма. 

В XVI в. армяне, в частности представители 
двух родов Вардик и Серпега, проявили себя и в 
политической жизни княжества, что было ес-
тественным отражением прибытия такого коли-
чества армян в предыдущем веке. Так, например, 
Петру Вардик был гетмананом и старостой Су-
чавы, выполнял посольские функции в Польше и 
Священной Римской империи, а также великим 
советником господаря Петру IV Рареша (1527-
1538 и 1541-1546). Один из его сыновей был 
наместником северной части Молдовы, а другой 
– Юрашко, одним из шести великих бояр и 
маршалом княжеского дворца. [21.1, стр. 169-
170]. В том же XVI в. комендантом крепости в 
городе Сороки был Теодорошков Вардикевич 
[10, стр. 408]. 

Представителей рода Серпега умудрились 
проявить себя в наиболее тяжелое время как для 
княжества Молдова, в котором под тяжелым 
турецким налоговым бременем начались распри, 
так и для подвергшимся религиозным гонениям 
армян (ок. 1000 семей вынужденно сменили 
вероисповедание, еще 3000 семей покинули кня-
жество). Так братья Серпега, хоть и на короткое 
время, но стали правителями княжества. Иоанн 
III Армянин или Грозный (арм. Յոան Հայ / 

Ահարկու, молд. Ion Vodă cel Cumplit / 
Armeanul) (1521-1574), господарь Молдавии 
(02.1572-06.1574) и его брат Серпега Иоанн IV 
Подкова (арм. Յոն Պոտկովա / Կարապետ 
Սերպեգա, рум. Garabed Ioan Potcoavă / Ioan 
Sarpega) (?-16.06.1578, Львов), господарь 
Молдавии (11.1577 – 12.1577). 

Со второй половины XVI в. по XVII в. 
наблюдается исход армянства из Молдовы.  

Со второй половины XVIII в., после русско-
турецких войн (1768-1774 и 1787-1791), начался 
новый приток армянских переселенцев, вновь 
активизировавший деятельность как в старых 
традиционных, так и в новосозданных колониях. 
Наиболее примечательным из новых был город-
колония Григориополь основанный буквально 
сразу после подписания Ясского мирного дого-

вора от 9 января 1792 г., в который переселилось 
ок. 4 тыс. армян. В связи с названием города в 
литературе существует два противоречивых мне-
ния. Согласно первому утвержению город наз-
ван в честь основателя князя Григория Потемки-
на. Согласно второму утверждению – в честь 
Григория Просвятителя всея Армении. Однако, 
по-видимому, истина где-то посередине. Вполне 
возможно, что Григорий Потемкин дал городу 
имя своего ангела хранителя – Святого 
Григория. [14, стр. 42-43]. 

Около Григориополя были основаны две 
армянские деревни: Васильевка и Иосифовка. 
Ныне деревни оказались на территории Захарь-
евского р-она Одесской обласи Украины. 

Начиная с конца XVIII в. предводителями 
армянской епархии Молдовы назначались свя-
щенники присылаемые из Константинопольской 
армянской патриархии. 

Согласно „Ведомости о состоянии (числе) в 
Молдавии, Валахии, Бессарабии армянских 
церквей, священно- и церковнослужителей и 
народе по семействам, учиненная в октябре 1809 
года Григорием архиепископом армянским”:  
 в г. Кишиневе: церковь - 1, священников – 3, 

причетников – 4, семейств – 113;  
 в г. Оргеев: церковь - 1, священников – 2, 

причетников – 2, семейств – 34; 
 в г. Бендеры: церковь - нет, священников – 

нет, причетников – нет, семейств – 6. 
[33, стр. 201]  
В 1809 г. основана армянская епархия Бес-

сарабии с центром в г. Яссы, что стало возмож-
ным благодаря успехам Российской империи во 
время русско-турецкой войны (1806-1812). 
Однако, после подписания Бухарестского мир-
ного договора от 16 мая 1812 г., Яссы остались 
на территории Османской империи, что послу-
жило переносу епархиального центра Бесараб-
ской епархии ААЦ в г. Кишинев. Необходимо 
отметить, что столица Молдавского княжества 
была перенесена в г. Яссы из Сучавы в 1572 г. и 
оставалась там вплоть до 1861 г. С переносом 
столицы в Яссы была перенесена и епархиальная 
кафедра ААЦ, просуществовавшая там до 1686 г 

30 апреля 1830 г. Бесарабская епархия ААЦ 
была реорганизована в епархию Ново-Нахичева-
на и Бессарабии с центром в Кишиневе. Первым 
предводителем епархии стал архиепископ Григо-
рий Закарян (1812-1827). Затем на должность 
предводителя епархии был назначен архиепис-
коп Нерсес Аштаракеци (1828-1843), активный 
участник русско-персидской войны (1826-1828), 
один из самых влиятельных деятелей армянс-
кого освободительного движения, снискавший 
славу уверенного и смелого организатора, для 
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которого это назначение по сути служило ссыл-
кой. 

После разделения Молдовы, т.е. присоедин-
ение Бесарабии к Российской империи, и воссое-
динения в 1859 г. Западной Молдавии и Валахии 
с Румынской короной, жизнь армянских общин 
стала равиваться по разным путям.    

В 1895 г. епархиальный центр был перене-
сен в Ново-Нахичеван. 

После Первой Mировой войны и Октябрь-
ской революции, Бессарабия в 1918 г. отошла к 
Румынскому королевству, а армянские церкви 
Бессарабской губернии вошли в армянскую 
епархию Румынии.  

После объединения Бессарабии с Коро-
левством Румыния в 1918 г, Папа Бенедикт XV, 
в 1921 г., декретом консисторской конгрегации 
Quum nonnullae, выделил из католической Ти-
распольской епархии 5 бессарабских приходов, 
находящихся в границах Румынии, и передал их 
под юрисдикцию Ясского епископа.  

Согласно переписи католических приходов 
1926 г. в Бессарабии из 9 приходов с 12.325 чел. 
в двух имелись армяне: в Бельцком приходе - 
500 чел. и в Кишиневском приходе - 50 чел. [27].  

Согласно переписи населения в Румынии от 
29 декабря 1930 г. в 9 жудецах Бессарабии 
проживали 1511 армян:  
 583 в уезде Лэпушна (из них 490 в городе  

Кишинёв и 66 в городе Хынчешты),  
 407 в уезде Четатя-Албэ (из них 366 в 

городе Четатя-Албэ),  
 242 в уезде Бельцы (158 в городе Бельцы),  
 73 в уезде Измаил (40 в городе Измаил),  
 60 в уезде Сорока (14 в городе Сорока),  
 58 в уезде Тигина (46 в городе Тигина),  
 42 в уезде Орхей,  
 38 в уезде Кагул (22 в городе Кагул),  
 8 в уезде Хотин. 

С 1940 г. после отторжения Бесарабии от 
Румынии по пакту Молотова-Риббентропа и соз-
дании Молдавской ССР территория вошла в 
епархию Ново-Нахичевана и России с центром в 
Ростове-на-Дону. К тому времени в Молдавской 
ССР проживало около 5 тыс. армян. Однако в го-
ды советской власти армянские общины претер-
пели сильный спад. 

В современный период общины пополни-
лись за счет эмигрантов из Армении, после 
спитакского землетрясения 1988 г.  

После развала СССР, 23 июня 1990  Мол-
давская ССР заявляет о своем суверенитете. В 
том же году на фоне тенденций по интеграции в 
Румынию была создана Приднестровская Мол-
давская Республика (Приднестровье) со столи-
цей в Тирасполе. 

Агрессия Азербайджана в Арцахе, а  так же 
очередные избиения армян в Сумгаите, Баку, 
Шамахе и т.д. (1989-1994), вызвали волну пере-
селенцев, пополнивших общины в Молдове.   

Согласно переписи населения Республики 
Молдова 2004 г. численность армян составила 3 
тыс. чел. Большинство армян проживают в 
Кишинёве и в Бельцах, а также в небольших ко-
личествах в Хнчеште, Новых Аненах, Комрате, 
Унгенах. 1/3 из общего числа  проживает При-
днестровье, в основном в Тирасполе (360 чел.), 
Бендерах (173 чел.), Григориополе.  

Ныне в Молдове проживает ≈ 9±1 тыс. 
армян. 

 
Организации. 
Одной из первых организаций был общест-

венный фонд «Лазарян» созданный 1800 г. на 
основе дара Ивана Лазарева городу Григориопо-
лю в размере 10 тыс. руб. По воле Лазаревых в 
1823 г. фонд из магистрата был передан в веде-
ние городской думы. Сумма фонда в дальней-
шем возростала. Так, согласно завещанию Кате-
рины Минасян умершей в Калькутте было по-
жертвовано 2342 рупий. В 1863 г. в связи с пере-
дачей Алексаном Андреасяном 1550 руб. Фонд 
был переименован в «Лазарян-Андреасян». [14, 
стр. 267]. 

В 1904 г. в Григориополе, при церкви Свв. 
Петра и Павла было создана попечительская 
общественная организация, в основном выпол-
няющая светские функции. В 1906 г. фонд 
«Лазарян-Андреасян» в размере 31 416 руб. 43 к. 
был передан армянскому попечительству. [14, 
стр. 270].  

После гражданской войны 1917-20 гг. 
общественные организации были ликвидирова-
ны, впрочем и армянского населения в городе 
практически не осталось.  

Ныне в Григориополе действует армянский 
благотворительный союз «Возрождение». 

В Кишинёве в 2004 г. действовал культур-
ный центр «Ани». 24.10.2009 при церкви Св. 
Воскресения открылся культурный центр 
«Армения». 30.03.2016 зарегистрирован  в новой 
редакции устав Армянской Общины Республики 
Молдова, при которой создана Армянская 
Молодёжная Организация Молдовы «Арарат».  

 
Образование. 
Начиная с XV в. во всех населенных пунк-

тах где возникали армянские общины организо-
вывались приходские школы. В начале XIX в. в 
Кишинёве действовала приходская школа для 
мальчиков и девочек, впоследствие переросшая 
в начальную школу. В середине XIX в. началь-
ная школа имелась в Хынчештах. В 1868 г. в 
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Григориополе Д. Шагинянцем была создана пер-
вая армянская девичья школа в Российской им-
перии «Србуhян» (арм. Սրբուհյան, букв. Свят-
ых дев). 

В годы советской власти все армянские 
школы были закрыты. 

В 2003 г. в Кишиневе на основе русской 
школы № 13 начала действовать армянская шко-
ла. Воскресные школы в Кишиневе открылись: 
при церкви Св. Воскресения им. Месропа Маш-
тоца (24.10.2009) и при церкви Св. Богородицы 
(1.09.2018). 

 
СМИ. 
В Кишиневе в 1840-60-х гг. действовала 

армянская типография Акима Попова. 
При содействии независимого информа-

ционно-аналитического центра «Noyan Tapan» 
(Ереван) в качестве приложения к газете «Мол-

давские ведомости» издавалась ежемесячная 
газета «Ноев ковчег» (1997-2000). 

У Армянской Общины Республики Молдова 
имеется сайт на русском языке http://armenia.md.  

 
Разное. 
Дипломатические отношения между 

Республикой Армения и Республикой Молдова 
были установлены в 1992 году. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Таблица-перечень памятников архитектуры и топонимики Молдовы1 

н/
н Объект Наименование Адрес и контакты Год Вид 

Кишинёв - муниципий 

1. квартал 
Армянская ограда 
или Армянское 
подворье  

“Ogrăzii armenești” 
Находилась между  

blvd. Ştefan cel Mare şi 
Sfant, str. 31 August 1989, 

str. Tighina şi str. 
Armenească, 

Chişinău2 

Уп. с 1813 

 
На карте 1887 г. 

2. улица Армянская 
(Арменяскэ) 

Str. Armenească, 
Chişinău XIX в. 

Armeneasca Veche Street 

 
с 1918 – str. Cetatea Albă; 
с 1924 – str. Mareşal Pietri 
Badoglio; 
с 1940 – str. Armenească 

Протяженность: 1600 м 

3. церковь  
Находилась далеко от 

центра, 
Chişinău 

 Не сохранилась. 
Сожжена в 1739 г.  

4. здание 

резиденция 
епископа ААЦ в 
Бессарабии и 
Нахичевани  

Arhiepiscopiei Armene, 
Str. Armenească, 

Ogrăzii armenești, 
Chişinău 

 

Не сохранилось. 
Сгорело во время пожара. 

                                                 
1 Молдавия (молд. Moldova), официальное название Республика Молдова (молд. Republica Moldova) – государство на 
юго-востоке Европы. Столица – Кишинёв. 
2 Кишинёв (молд. Chişinău) – столица Республики Молдова. Кишинёв обладает особым статусом муниципия. В состав 
муниципия Кишинёв входят: собственно город Кишинёв, 6 окрестных городов (Сынжера, Дурлешты, Ватра, Кодру, Вадул-
луй-Водэ, Криково) и 25 населённых пунктов, объединённых в 13 коммун (сёл). Кишинёв разделён на 5 секторов (районов): 
Центр (молд. Centru, Чентру); Чеканы (молд. Ciocana, Чокана); Буюкань (молд. Buiucani, Буюкань); Ботаника (молд. 
Botanica, Ботаника); Рышкановка (молд. Râşcani, Рышкань). Город-побратим Ереван (24.03.2000). 
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5. здание армянского суда 
Str. Armenească, 

Ogrăzii armenești, 
Chişinău 

 
Не сохранилось.  

Сгорело во время пожара в 
конце XIX в. 

6. улица Староармянская  Str. Piaţa Veche, 
Chişinău  Ранее Староармянская ул. 

Протяженность: 180 м 

7. церковь Св. Богородицы 

Находится на месте 
старой церкви. 

Biserica armenească 
apostolică Sf. Maica 

Domnului, 
Str. Piaţa Veche, 8 

Chişinău 
Tel.: + (373) 2222-23-29,  

+ (373) 6869-77-77 

1803 
Рест. 
1804, 1875 
 

 

8. лапидарная 
надпись 

строительная 9-и 
строчная надпись 
на армянском3 
языке 

На тимпане церкви Св. 
Богородицы, 

Там же 
1803 

 

9. притвор прицерковный 
Пристроен с южной 

стороны церкви, 
Там же 

1804 

 

                                                 
3 Ի ՀԱՅՐԱՊԵՏՈՒԹԵ[ԱՆ] Տ[ԵԱՌ]Ն ԴԱՒԹԻ / ԿԱՌՒՑԱՒ Ս[]Բ ԵԿԵՂԵՑԻՍ / ՅԱՆՈՒՆ Ա[ՍՏՈՒԱ]ԾԱԾ[Ն]ԻՆ ԲՈԼՈՐ 

/ ԱՐԴԵԱՄԲՔ ԵՒ ԾԱԽԻՒՔ ՀԱՆ/ԳՈՒՑԵԱԼ ՅԱԿՈԲՃԱՆԻ ՈՐԴԻ / ԲԱՐԵՊԱՇՏ ՊԱՐՈՆ ՅՕՀԱՆՆԷՍՒՆ / Ւ ՅՒՇԱՏԱԿ 

ԱՆՁԻՆ ՒՒՐՈՅ ԵՒ ՄՕՐՆ ՃՕՀԱՐ ՏՒԿՆՈՋ ԵՒ ԿԵՆԱԿՑԻՆ / ՀՌՈԲՍԻՄԷԻՆ ԵՒ ՈՐԴՒՈՅՆ ԱԲՐԱՀ.ԱՄԻՆ ԵՒ 

ՅԱՐՈՒԹԻՒՆԻՆ ԵՒ ԴՍՏԵՐԸՆ ՀԱԹՈՒՆԻՆ ԵՒ ՀԱՄԱՅՆ / ՆՆՋԵՑԵԼՈՅՆ ԵՒ ԿԵՆԴԱՆԵԱՑՆ. Ի ԹՈՒՒՆ ՀԱՑՈ8 

ՌՄԾԲ (1803): [8, 668, стр. 281-282; 33, стр. 69-70, рис. 50]. 
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10. лапидарная 
надпись 

памятная 19-и 
строчная надпись 
на армянском4 
языке 

Находится в южном 
притворе, в нише над 
ходом в церковь Св. 

Богородицы,  
Там же  

12.1804 

 

11. лапидарная 
надпись 

памятная 5-и 
строчная надпись 
на армянском5 
языке 

Находилась в нижней 
части иконы деревянного 

иконостаса и была 
помещена в восточной 

нише закрытого 
притвора, 
Там же 

25.03.1874  

12. 

портик или 
галерея-
подобный 
притвор 

прицерконый 

Пристроен с южной 
стороны южного портала 

над могилами семьи 
Манук-бея, 

Там же 

Предполо-
жительно 
между 
1872 и 
1885 гг. 

 

13. надгробие 

Манук-бея 
эпитафия 
билингва:  
6-строчная на 
армянском6 и  
7-строчная на 
русском7 языках 

В восточной части 
портика, 
Там же 

20.06.1817 

                                                 
4 Ныне последняя 19-ая строка с датой замазана.  
ՇՆՕՐՀԻՒՆ Ա[]Յ ԵՒ ՅՕԺԱՆԴԱԿՈՒԹ[ԵԱՄ]Բ ՆՕՐԻՆ ՆՕՐ Ի ՆՕՐՈ3 / ՇԻՆՎԵՑԱՒ ԳԻՇՆՕՎՈՒ Ս[]Բ 
Ա[ԱՏՈՒԱ]ԾՆԱՅ ԵԿԵՂԵՑԻՍ / Ի ՀԱՅՐԱՊԵՏՈՒԹԵ[Ա]Ն Տ[ԵԱ]ՌՆ ԹԱՎԴԻ ԱՐԲ[Ա]յԶ[Ա]Ն Կ[Ա]Թ[Ո]Ղ[Ի]Կ[Ո]ՍԻ 
ԱՐԴԵԱՄԲ ԵՒ ԾԱՂՈԻՅՑ / ԲԱԴԱՑԻ ԲԱՐՍԵԴ.Ւ ՐՐԴԻ Մ[Ա]Հ[ՏԵՍ]Ի  ՅԱՐՈԻԹԻՒՆԻ ԵՒ ԿՈՂԱԿ / ՑԻՆ 

Մ[Ա]ՀՏ[Ե]ՍԻ ԽԱԹՈՒՆԻՆ ԵԻ ՈՐԴԻՆ Մ[Ա]ՀՏ[Ե]ՍԻ ՄՕՎՍԷՍԻ / ՌՍԴԱՑԻ ԱՎԷՏՒՔՒ ՈՐԴԻ ՍԱՆԴՈՒՐԻՆ. ԵՒ ԻՒՐ 

ԿՕՂ[Ա]ԿՑԻՆ ՋՒՒՄՌԻԴԻՆ. ԵՒ ՈՐԴԻՆ ԸՍՏԵՓԱՆՒՆ / ԳՒՇՆՈՎՑԻ ։Լ։Հ։ ՄԿՐՏԻՉԻ ԵՒ ՈՐԴԻՆ Պ[Ա]ՐՈՆ ՅԱՐՈՒԹՆ 

/ ԵՒ ԿՕՂԱԿՑԻՆ ՄԱՆԱՆԻՆ ԵՒ ՄՕՐԸՆ Մ[Ա]Հ[ՏԵՍ]Ի ՀԻՒՐՒԿԻՆ / ՅԱԿՕԲՃԱՆՒ ՈՐԴԻ ՕՀԱՆՆԷՍԻ ԵՒ 

ԿՕՂԱԿՑԻՆ ՀՌԻԲ/ՍԻՄԷՅԻ. ԵՒ ՄՕՐԸՆ ՆՈՐԱՅ ՃԻՒՀԷՐ ԽԱԹՈՒՆԻՆ ԱԽԳՒՐՄԱՆՑԻ ՄԷԼՔՕՆԻ ՈՐԴԻ 

ՊԱՂՏԱՍ[Ա]ՐԻՆ ԵՒ ԿՕՂ/ԱԿՑԻՆ ԱԱԼՒԿԻՆ ԵՒ ՈՐԴԻՆ ՏԻՐԱՑՈՒ ԳՐԻԳՈՐԻՆ / , ԱՇԽԱՏԱՈՐ ՏԻՐԱՑՈՒ 

ՔԷՈՐԳԻՆ ՄԱՍՆԱԿՑՈՒԹ[ԵԱՄ]ԲՆ ԵՒ ԲՈԼՕՐ ԺՈՂՈՎ[Ր]ԴՈՑ, ՀԱՄԱՅՆ ԿԵՆԴԱՆԵԱՑԸՆ / ԵՒ ՆՆՋԵՑԵԼՈՑ 

ՀՕԳՒՆ Տ[Է]Ր ԼՈՒՍԱՒՈՐԵՍՑԷ. ԱՄԷՆ. / ՇԻՆԵՑԱՒ ՋԵՌԱՄԲ ԵԱՇՑԻ Գ[Ա]ԼՖԱ ՎԱՐԴԱՆՒՆ. ԹՎՒՆ ՓՐԿՋՒՆ / 

1804...ՌՄԾԳ -ԴԵԿՏ. [8, 667, стр. 280-281; 33, стр. 70-71]. 
5 ՆՈՐՈԳԵՑԱՒ ԽԱՉԱԿԱԼ ԳԱՎԹԻՍ ԱՐԴԵԱՄԲՔ ԵՒ / ԾԱԾԻՒՔ ԱԶՆՈՒԱԿԱՆ / ԴԱՒԹԻ ԱՆԴՐԷԱՍԵԱՆԻ ԵՒ 

ԿԱՂԱԿԻՑ / ՆՈՐԻՆ ԵՂԻՍԱԲԷԹԻ ԵՐԵՄԵԱՆ ԶԱԽԱՐԵԱՆՑ Ի / 25 ՄԱՐՏԻ 1874 ԱՄԻ: [33, стр. 71: 8, 676, стр. 283]. 
6 ԱՍՏ ՀԱՆԳՋԻ ՄԱՐՄՒՆ ԴՐԱԳՈՄԱՆ-ԲԷՅ / ԴԷՅՍՏՎՒՏԵԼՆՒ / ՍՏԱՏՍԿԻ ՍՈՎԵՏՆՒԿ ԵՒ / ԿԱՒԱԼԵՐ ՄԱՆՈՒԿ-

ԲԷՅԻ / ՅԱՆԳՈՒՑԵԼՈՅ Ի 20 ՅՈՒՆԻՍԻ / 1817 ԱՄԻ / Ի 48 ԱՄԱՑ ՀԱՍԱԿԻ։  [8, 673, стр. 283; 33, стр. 84]. 
7 Здесь погребено тѣло / Драгоманъ-бея / Дѣйствительнаго статскаго совѣтника / и Кавалера / МАНУКЪ-БЕЯ / 
Скончавшегося 20-го Іюня 1817 года / на 48 году от рожденія. [33, стр. 84]. 
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14. надгробие 

Мариам дочь 
Манук-бея 
эпитафия 
билингва:  
5-строчная на 
армянском8 и  
7-строчная на 
русском9 языках 

В портике слева от 
надгробия отца, 

Там же 
24.02.1822 

 

15. надгробие 

Гаяне дочь Манук-
бея.  
Эпитафия 
билингва:  
5-строчная на 
армянском10 и  
7-строчная на 
русском11 языках 

В портике справа от 
надгробия отца, рядом со 

стеной церкви, 
Там же 

03.02.1824 

  

16. колокольня прицерковная 
Пристроена с западной 

стороны, 
Там же 

1803, 
1885 

  

17. лапидарная 
надпись 

12-и строчная 
строчная 
строительная 
надпись на 
армянском языке 

Находится на тимпане 
западного портала 

колокольни, 
Там же 

1804 

 

18. лапидарная 
надпись 

8-и строчная 
строительная 
надпись на 
армянском12 языке 

Находилась на тимпане 
портала колокольни, 

Там же 
10.09.1885 

  

                                                 
8 ԱՍՏ ՀԱՆԳՋԻ ՄԱՐՄՒՆ ՄԱՐԻԱՄ / ԴՍՏԵՐ ԴՐԱԳՈՄԱՆ ԲԷՅ ԴԷՅՍՏՎՒՏԵԼՆՒ / ՍՏԱՏՍԿԻ ՍՈՎԵՏՆՒԿ ԵՒ 

ԿԱՒԱԼԵՐ / ՄԱՆՈՒԿ-ԲԷՅԻ / ՎԱԽՃԱՆԵԱԼ Ի 24 ՓԵՏՐՎԱՐԻ 1822 ԱՄԻ։  [8, 674, стр. 283; 33, стр. 84]. 
9 Здесь погребено тѣло / МАРІАМЪ / дочери драгоманъ Бея / Дѣйствительнаго статскаго совѣтника / и Кавалера / 
МАНУКЪ-БЕЯ / Скончалась 24-го Февраля 1822 года. [33, стр. 84]. 
10 ԱՍՏ ՀԱՆԳՋԻ ՄԱՐՄՒՆ ԳԱՅԻԱՆԷ / ԴՍՏԵՐ ԴՐԱԳՈՄԱՆ ԲԷՅ ԴԷՅՍՏՎՒՏԵԼՆՒ / ՍՏԱՏՍԿԻ ՍՈՎԵՏՆՒԿ ԵՒ 

ԿԱՒԱԼԵՐ / ՄԱՆՈՒԿ-ԲԷՅԻ / ՎԱԽՃԱՆԵԱԼ Ի 3 ՓԵՏՐՎԱՐԻ 1824 ԱՄԻ։  [8, 675, стр. 283; 33, стр. 84]. 
11 Здесь погребено тѣло / ГАЙІАНЕ / дочери драгоманъ - бея / Дѣйствительнаго Статскаго Совѣтника / и Кавалера / 
МАНУКЪ-БЕЯ / Скончалась 3-го Февраля 1824 года. [33, стр. 84-85]. 
12 Старая надпись утеряна, повторена во время реставрации. 
ՆՈՐՈԳԵՑԱՒ ՏԱՃԱՐՍ / ԱՐԴԵԱՄԲՔ ԵՒ ԾԱԽԻՒՔ / ՎՍԵՄԱՓԱՅԼ ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ ՄԱՆՈՒԿ ԲԷՅԻ ԵՒ ԲԱՐԵՊԱՇՏ / 

ԱՋԳԱՑՆՈՑ ԲԵՍԱԱՐԱԲԻՈՅ, ՅԱՌԱՋՆՈՐԴՈՒԹԵԱՆ / ՏԵԱՌՆ Տ. ՄԱԿԱՐԱՅ Ս. ԿԱԹՈՂԻԿՈՍԻ ԵՒ ԱՆԽՈՆՋ / 

ՋԱՆԻՒՔ ԵՐԵՑՓՈԽԱՆԻ՝ ՄԵԾԱՐԳՈՅ ՍՏԵՓԱՆ ԱՂԱ / ՊՈՂՈՍԵԱՆՑԻ ԸԴՐԻԱՆՈՒՊ0ԼՍԵՑՈՅ ԵՒ ՀԱՄԱՑՆ 

ԵԿԵՂԵՑԱԿԱՆ / ԴԱՍՈՒ ՔԱՂԱՔԻՍ ՔԻՇՆԵՒԻ. ՅԱՄՒ 1885, ՍԵՊՏ. 10։ [8, 677, стр. 283-284; 33, стр. 71-72, рис. 51]. 
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19. памятник 

невинным 
жертвам  
Геноцида армян 
1915-1916 гг. 

Находится во дворе 
церкви Св. Богородицы, 

слева от ворот, 
Там же 

 

 

20. мемориальная 
доска 

В память невин-
ным жертвам  
Геноцида армян 
1915-1916 гг. 
к 80-летию 
трагедии от армян 
Молдовы  

Находится во дворе 
церкви Св. Богородицы, 

слева от ворот, 
Там же 

24.04.1995 

 

21. памятник  

жертвам 
землетрясения в 
Армении 
7.12.1988 

Находится во дворе 
церкви Св. Богородицы, 

Там же 
 

 

22. кладбище прицерковное Вокруг притвора, 
Там же XIX в. 

Сохранилось 2 надгробия с 
эпитафиями на армянском 

языке 

23. надгробие 

Епархиальный 
предводитель 
епископ Кеворк 
Тер-Мкртчян 
9-строчная 
эпитафия на 
армянском13 языке 

Находилось на 
прицерковном кладбище, 

Там же 
23.10.1871 До 1973 г. лежало у стены 

в притворе 

24. надгробие 

Епархиальный 
предводитель 
архиепископ 
Григор Сагинян 

Находилось на 
прицерковном кладбище, 

Там же 
09.1889 

На обломках мраморного 
надгробия сохранились 
фрагменты эпитафии на 

армянском языке 

25. надгробие 

Мать Григория 
Закарьяна 
(епархиального 
предводителя) 

Находилось на 
прицерковном кладбище, 
у южной стены церкви, 

Там же 

  

26. надгробие 

Жены Ягуда 
Замбакчяна 
5-строчная 
эпитафия на 
армянском14 языке 

Находилось между 
южной стеной церкви и 

восточной стеной 
притвора, 
Там же 

20.10.1820 

 
 
                                                 
13 ԱՍՏ / ՀԱՆԳՉԻ ՄԱՐՄԻՆ / Տ. ԳԷՈՐԳ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍԻ / ՏԷՐ ՄԿՐՏՋԵԱՆ ԵՐԵՒԱՆՑՒՈՅ / ԹԵՄԱԿԱԼ 

ԱՌԱՋՆՈՐԴԻ ՎԻՃԱԿԻՍ / ԵՒ / ՄԻԱԲԱՆԻ ՍՐԲՈՅ ԷՋՄԻԱԾՆՒ /. ՎԱԽՃԱՆԵԱԼ Ի 23 ՀՈԿՏԵՄԲԵՐԻ / 1871, 60 

ԱՄԱՑ։ [8, 672, стр. 282-283; 33, стр. 82-83]. 
14 ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ՀԱՆԳՍՏԵԱՆ / ԵԱՂՈԻԹ ՏՒԿՆՈՋ ԶԱՔԱՐԵԱՆ / ՄՕՐՆ ԱՐՔՒ (?) ՊԵԶԱՐԱՊԵԱՆ / ԳՐԻԳՈՐ ԴԻՏԻ 

ԱՒԻՂԱԵԱՆ(?) / 1817 ՀՈԳՏԵՄ. 20, Ի ՔԻՇՆՈՎ։ [8, 669, стр. 282]. Сравни с [33, стр. 83, рис. 55]. 
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27. надгробие 

Мама Хюрик 
многострочная 
эпитафия на 
армянском15 языке 

Находилось между 
южной стеной церкви и 
зап. стеной притвора, 

Там же 

180? Не сохранилось 

28. пасторат  

Находится с левой 
стороны от церкви  
Св. Богородицы, 

Там же 

 

 

29. oграда с 
воротами прицерковная 

Вокруг церковного 
комплекса, 

Там же 
 

  

30. памятники 
Некоторых 
представителей 
армянских родов 

Находятся в парке 
«Штефан чел Маре» на 

Аллее Классиков16, 
Там же 

29.04.1958 

  

31. памятник бюст Георге 
Асаки 

Установлен в парке 
«Штефан чел Маре» на 

Аллее Классиков, 
Там же 

1957 

 

32. памятник бюст Константина 
Негруцци 

Установлен в парке 
«Штефан чел Маре» на 

Аллее Классиков, 
Там же 

1957 

 

33. кладбище Старое армянское 
Str. Tighina,  

бывшая Бендерская, 
Chişinău 

 

 
34. улица Айвазовского Str. Valea Trandafirilor, 

Chişinău  ранее ул. Айвазовского 
Протяженность:  1300 м 

35. кладбище Армянское17  
Cimitirul armenesc,  

Str. Valea Trandafirilor, 11 
Chişinău 

XVIII-XIX 
вв.  

                                                 
15 …………… / ԽՂՃՈՒԿ ՄԱՄԻ ՌԻՒՌ [Ի]ԿԻ / ԵՄ ԿՈՂԱԿԻՑ ԱՌ… ԲԱԴ / Հ[Ա]ՆԳՈՒՑԵ[Ա]Լ ԳԱՐ…ՏՁ / ԵԴԻՆ Ի 

ՍՈՒՑՆ ԳԵՐԵԶՄԱՆԻ / ՓՐԿՉԻՆ ՍԵՐՈՒՄ ԹՎ[ԱԿ]ԱՆԻ / ՀԱՆԴԻՊՈՂ 180(?) ՊԱՂԵՏ ԻՆ / ՀԱՅՐ ՄԵՐ ՏԵՐ 

ԶՈՂՈՐՄԻ։ [33, стр. 85]. 
16 Аллея Классиков (рум. Aleea Clasicilor) – скульптурный комплекс в парке «Штефан чел Маре» (рум. complex sculptural 
aflat în Parcul Ștefan cel Mare). Аллея создана в 1958 г. Первоначально состояла из 12 бюстов. Ныне количество бюстов 
доведено до 25.  
17 Не путать с Центральным православным кладбищем по улице Матеевича, называемым среди горожан то же Армянским 
{молд. Cimitirul Central ("Armenesc")}, единственный вход/выход которого находится с улицы Армянской. 
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36. ограда кладбищенская 
Вокруг армянского 

кладбища, 
Там же 

Нач. XX 
в. 

 

37. надгробия Представителей 
армянских семей 

На армянском кладбище, 
Там же 

XVIII-XX 
вв. 

Несколько сот надгробий, 
эпитафии как на армянс-

ком, так и на русском язы-
ках, имеются билингвы 

38. надгробие 
7-и строчная 
эпитафия на 
армянском18 языке  

На армянском кладбище, 
Там же 25.11.1741  

39. надгробие 

Тагухи, дочь 
Акопа Аги 
15-и строчная 
эпитафия на 
армянском19 языке 

На армянском кладбище, 
Там же 12.02.1826 

 

40. надгробие 

Отец Товма 
Агулисский из 
рода Оханджана. 
9-и строчная 
эпитафия на 
армянском20 языке 

На армянском кладбище, 
Там же 16.12.1828 

  

41. надгробие 

настоятель Антон 
из Тигранакерта 
15-и строчная 
эпитафия на 
армянском21 языке 

На армянском кладбище, 
Там же 13.03.1827  

                                                 
18 ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ՀԱՆԳՍ/ՏԵԱՆ ԱՊՈՒԽՏ ՕՂԼՈԻ / ԱԿՈԲ ԱՂԱՅԻՆ ԴԱՏԵՐԸ / ԹԱԳՈԻՀԻՅԻՆ, ՈՐ ԺԹ / (19) ԱՄԱՑ 

ԷՐ. ԱՆԽԸՆՏԱՑ / ՀԱՆԳԵԱՒ Թ. ՌՃՂ (1741) / ՆՈՅԵՄԲԵՐԻՆ ԻԵ(25) ՀԱՅՐ... [8, 680, стр. 285]. 
19 1826 / ՓԵՏՐՎԱՐՒ 12 / ՍԱՍՏԿԱԳԻՆ ՀՐԱՄԱՆՆ ԱՆԵՂ/ԻՆ ՎԵՐՆՈՅՆ ՋՈՐ ԱՆՇՈԻ/ՇՏ ՎՃԻՌ ԿԱՑՈՅՑ ՄԵՐ 

ՆԱԽՆ[Ո]ՅՆ ԶԱՌՕԳ ՆՌՆԵՆԻՍ ԳՈՍԱՑՈՅՑ / ԻՍԿՈՒՆ, ՅԵՐԿԻՐ ՏԱՊԱԼԵԱՑ Ւ / ԲՈՒՆ ԱՐՄԱՏՈՅՆ. ԹԻՒԹԻՒՆՃԻ 

/ ԳՐՒԳՈՐ ԱՂԱՅՆ ՍԻՐԱՋՈՒՆ ՀԱՆԳ/ՉԻ Ւ ՏԱՊԱՆ ՍՄԱ ԻԲՐ Ի ՔՈՒՆ. ՈՐ Ի[Ս]ՄԱԻԼՑԻ ԳՈԼՕՎ ԸՍՏ ՆԱԽ/ՆՈՅՆ 

ԿԱՐԱՊԵՏԻ ԲԱՐԻ ՍԷՐԸՆ/ԴՈՅՆ. ՈՐ ԷՐ ԼՑԵԱԼ ԱՄՔ ԿԵՆ/ԱՑ ՅԻՍՈՒՆ, ՀԱՆԳՈ ՏԷՐ Յ[ՒՍՈԻ]Ս ՋՀՈԳՒՍ 

ՍԻՐՈՒՆ,ՍԻՐԷԼԻ։ ԱՐՔԱՅՈՒԹԵԱՆ ՔՈԻՄ ԱՄԷՆ։ [8, 700, стр. 294: 33, стр. 96, рис. 64]. 
20 1828 / ԴէԿ[ՏԵՄԲԵՐ]Ի 16 / ԹՈՎՄԱՍ ՀԱՅՐՆ /ԱԳՈՒԼԵՑՒ, ՈՐ/ Ի ՏՈՀՄԵՆ ՅՕՀ[Ա]Ն/ՃԱՆԻ, ՔՆՈՎ Մ/ԱՀՈՒ ԱՍՏ՜Ն 

Ն[Ն]ՉԻ/ ՄԻՆՉ Ւ ՁԱՅՆԵԼ ԻՒՐ /ՓԷՍԱ.ՅԻ էէէ։ [8, 699, стр. 293: 33, стр. 95, рис. 63]. 
21 ՀՈՂԱՊԱՏԵԱՆ  ՄԱՅՐ   ԻՄ   ՆԱԽԾԻՆ / ՋՈՐԴԻՍ ԸՆԿԱԼ Ի ԾՈՑ ՔՈՅՒՆ, / ԶԻ ԶԻՍ ԲԱԺԻՆ ԻՄ ՅԱՐՈՒՑՉՒՆ / 

ՏԱՑԵՍ ԱՆԴՐԷՆ ՅՕՐՆ ՎԵՐՋԻՆ / ՏՒԳՐԱՆԱԿԵՐՏ ԻՄ ՀԱՅՐԵՆԻՍ / ԱՆՏՈՆ ԱՒԱԳ ՔԱՀԱՆԱՅԻՍ՝ / ՔԻՇՆԵԻ 

ՔԱՂԱՔՆ ԵՂԵՒ ԶԱՐԴԻՍ / ՈՒՐ ԸՆԿԱԼԱ ՊՍԱԿ ԿԱՐԳԻՍ / ԱՄՔ ԻՄ ԿԵՆԱՑ ԼՐԻՒ ՅԻՍՈՒՆ / ՎՃԱՐ ԷԱՌ ՅԱՅՍ 

ԱՆՑՈՒԿ ՏՈՒՆ / ՈՅՔ ԷՔ ՌԱՐԻՔ ԵՒ ԲԱՐԵՄՈՅՆ / ՏՈԻՔ ՒՆՅ  ԲԱՆԻՒ ՋՈՂՈՐՄՈՒԹԻՒՆ / ՓՐԿՉՒՆ ՄԵՐՈՅ 

ԹՒԱԿԱՆՒ 1827–ՒՆ / ԵՒ ՅԱՄՍԵԱՆՆ ՄԱՐՏԻ ՏԱՍՆԵՐԵՔԻՆ / ԵԴԻՆ Ւ ՍՈՅՆ ԳԵՐԵԶՄԱՆԻ։ [8, 696, стр. 289-290: 33, 
стр. 95]. 
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42. надгробие 

Григорян 
8-и строчная 
памятная надпись 
на армянском 
языке 

На армянском кладбище, 
Там же 16.03.1865 

 

43. родовая 
усыпальница дворян Охановых На армянском кладбище, 

Там же XIX в. 
7 надгробий с эпитафиями 

преимущественно на 
русском языке  

44. надгробие Анна Оханович На армянском кладбище, 
Там же 18.07.1898 

 

45. надгробие Иван Аведисович 
Оханов 

На армянском кладбище, 
Там же 03.12.1900 

 
46. надгробие Иосиф Каэтанович 

Оханович 
На армянском кладбище, 

Там же 14.01.1909  

47. часовня 

Фамильная 
часовня Охановых 
(Огановичей-
Демьяновичей) 

На армянском кладбище, 
над захоронением  
И. К. Охановича 

Там же 

нач. 1913 
оконч. 
1922 

 

48. надгробие 
Борис Федорович 
Багдасаров (1837-
1912) 

На армянском кладбище, 
Там же 27.02.1912 Под церковью  

49. 
часовня с 
фамильным 
склепом 

Св. Воскресения 

На армянском кладбище 
над могилой Бориса Ф. 

Багдасарова, 
Capela „Înălţarea 

Domnului", 
Там же 

1916 

 

50. лапидарная 
надпись 

12-и строчная 
памятная надпись 
на русском22 языке 

На стене с внутренней 
стороны у южн. входа в 

часовню Св. 
Воскресения, 

Там же 

  

51. родовая 
усыпальница Захарианов 

На армянском кладбище, 
восточнее родовой 

усыпальницы Охановых, 
Там же  

XIX в. 
9 надгробий с эпитафиями 

преимущественно на 
армянском языке 

52. родовая 
усыпальница дворян Балиозов На армянском кладбище, 

Там же 
XIX-XX 
вв. 

4 надгробия с эпитафиями 
преимущественно на 

русском языке 

                                                 
22 ЦЕРКОВЬ-ПАМЯТНИКЪ ВО ИМЯ ВОСКРЕСНІЯ / СПАСИТЕЛЯ / СООРУЖЕНА НА МОГИЛЕ / БОРИСА 
ФЕДОРОВИЧА БОГДАСАРОВА / СКОНЧ. 27/II.1912 Г. ВДОВОЙ / АНТОНИНОЙ (АНТАРАМ) КАРПОВНОЙ / 
БОГДАСАРОВОЙ. / УРОДЖ. БАЛЮЗЪ / И ДЕТЬМИ: ИВАНОМЪ, КАРПОМЪ / И ФЕОДОРОМЪ, МАРІЕЙ/ 
ПАКЕНТРЕЕРЪ / АННОЙ ПОПОВОЙ / И ОЛЬГОЙ /ЕЛЕНА?/ /... ИНИЦИАТИВ... / СВЯЩЕННИКУ СВОЕМУ/ 
МАРТИРОСА ЗАТИКЯНЦА... [8, 679, стр. 284; 33, стр. 85-86]. 
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53. родовая 
усыпальница Урфалянов На армянском кладбище, 

Там же XIX в. 
9 надгробий с эпитафиями 

преимущественно на 
армянском языке 

54. надгробие 

Жена Антона 
Урфалянца, дочь 
старшего настоя-
теля Тер-Ованнес 
Карсицеанца  
9-и строчная 
эпитафия на 
армянском23 языке 

На армянском кладбище, 
Там же 18.12.1863 

  
55. родовая 

усыпальница Гайловых На армянском кладбище, 
Там же XIX в. 3 надгробия с эпитафиями 

на русском языке 

56. родовая 
усыпальница 

Киркоровых 
(2 надгробия с 
эпитафиями на 
русском языке) 

На армянском кладбище, 
Там же 

10.02.1901 
и 
12.09.1905 

 

57. здание 
Культурный центр 
армянской 
диаспоры 

На армянском кладбище, 
справа от церкви Св. 

Воскресения, 
Там же 

 

 
58. улица Георги Асаки  Str. Gheorghe Asachi, 

Chişinău  ранее ул. Дзержинского 
Протяженность: 1700 м 

59. бульвар К. Негруци Blvd. Negruzzi Costache, 
Chişinău  Протяженность: 500 м 

60. площадь К. Негруци Păt. Negruzzi Costache, 
Chişinău  ранее пл. Котовского 

61. улица Прункуловская Str. Prunkul, 
Chişinău XIX в. 

С сер. XIX в. –
str. Prunkulovskaia;  
С 1924–1944 – str. Iancu 
Văcărecu; 
1958–1992 – str. Stebleţov; 
С 1992 – str. Prunkul 

Протяженность: 750 м 

62. улица И. Прункул Str. Prunkul, 
Chişinău С 1992 г. ранее ул. Стеблецова 

63. переулок И. Прункул Str. Prunkul, 
Chişinău С 1992 г. ранее пер. Стеблецова 

64. авторынок Прункул 
Piața Auto „Pruncul”, 

Str. Moldovei, 
Chişinău 

  

65. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Sîngera 24  Протяженность: 330 м 

66. улица Георги Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Revaca 25  Протяженность: 120 м 

67. улица Георги Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Băcioi 26  Протяженность: 750 м 

                                                 
23 Ի ՆԵՐՔՈՅ ՏԱՊԱՆԻՆ ՆՆՋԷ / ԾԱՂԿԱՀԱՍԱԿ ԿԻՆ / ԱՆՏՈՆԻ ՈՒՐՖԱԼԵԱՆՑ / ԳԵՏՍԿԱՄՆ . ԴՈՒՍՏՐ ՏԷՐ / 

ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ ԱՒԱԳ ՔԱ/ՀԱՆԱՅԻ ՔԱՐՍՒՑԵԱՆՑ /. ՎԱԽՃԱՆԵՑԱՒ 25 ԱՄԱՅ / 1863 Ի 18 ԴԵԿՏՄԲԵՐԻ / Ւ ՔԻՇՆԵՒ։ 
[8, 702, стр. 295: 33, стр. 95, рис. 63]. 
24 Сынжера (молд. Sîngera) – город в составе сектора Ботаника муниципия Кишинёв. 
25 Ревака (молд. Revaca) – село в составе города Сынжера сектора Ботаника муниципия Кишинёв.  
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68. улица Прункул Str. Prunkului, 
Băcioi  Протяженность: 260 м 

69. улица Георги Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Durleşti 27  Протяженность: 280 м 

70. улица Георги Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Truşeni 28  Протяженность: 380 м 

71. улица К. Негруци 
Str. Negruzzi Costache, 

Vadul lui Vodă 29  Протяженность: 370 м 

72. улица Георги Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Vadul lui Vodă  Протяженность: 860 м 

73. улица Георги Асаки 
Str. Gheorghe Asachi, 

Coloniţa 30  Протяженность: 550 м 

74. улица К. Негруци 
Str. Negruzzi Costache, 

Ciorescu 31  Протяженность: 730 м 

75. улица Иоанн III Грозный Str. Ioan Vodă, 
Grătieşti 32  Протяженность: 750 м 

76. улица К. Негруци 
Str. Negruzzi Costache, 

Hulboaca 33  Протяженность: 750 м 

 
Бельцы - муниципий 

77. церковь Старая армянская  Ныне Св. Николая 
Bălţi34 

1795  
В 1804 г. 
обращена 
в право-
славную 

78. церковь 
Св. Григория, 
Просветителя 
Армении 

Biserica Armenească 
Str. Hotin, 39 

Bălţi 
тел. 6-19-46 

Осн. 
24.08.1910 
1916 

  

79. усыпальница  
Под полом церкви Св. 

Григория Просветителя, 
Там же 

 

 

80. надгробия 
3 эпитафии на 
русском и одна 
билингва 

В усыпальнице под 
полом церкви Св. 

Григория, 
Там же 

XIX-XX 
вв.  

                                                                                                                                                                  
26 Бачой (молд. Băcioi) – село в составе сектора Ботаника муниципи я Кишинёв. Вместе с сёлами Браила, Страйстены и 
Фрумушика образуют коммуну Бачой.  
27 Дурлешты (молд. Durleşti) – город в составе сектора Боюканы муниципия Кишинёв.  
28 Трушены (молд. Truşeni) – село в составе сектора Боюканы муниципия Кишинёв.  
29 Вадул-луй-Водэ (молд. Vadul lui Vodă) – город в составе сектора Чеканы муниципия Кишинёв. 
30 Колоница (молд. Coloniţa) – село в составе сектора Чеканы муниципия Кишинёв. 
31 Чореску (молд. Ciorescu) – село, административный центр одноимённой коммуны, в которую входят также сёла Гоян и 
Фаурешты. Коммуна Чореску входит в сектор Рышкановка муниципия Кишинёв. 
32 Гратиешты (рум. Grătieşti) – коммуна, в составе сектора Рышкановка муниципия Кишинёв. 
33 Гульбоака (молд. Hulboaca) – село в составе коммуны Гратиешты сектора Рышкановка муниципия Кишинёв. Кроме него 
в коммуну также входит село Гратиешты. 
34 Бельцы (молд. Bălţi) – город (муниципий) в Молдавии. Третий по количеству населения город в стране (после Кишинёва 
и Тирасполя). 
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81. надгробия Ряд надгробий 
армяно-католиков 

На городском 
католическом кладбище, 

Bălţi 
  

82. кладбище Армянское  

некоторые надгробия 
перенесены на 

действующее кладбище, 
в том числе на еврейское 

кладбище,  
Bălţi 

XIX-XX 
вв. 

В 1950-х гг. в связи с 
прокладкой городской 
магистрали ликвидиро-

вано. 

83. надгробие 

Луков Габриэл 
Христофорович  
эпитафия 
билингва: 7-строк 
на армянском35 
и 6-строк на 
русском36 языке 

Первоначально 
находилось на 

армянском кладбище, 
ныне перенесено на 

центральное кладбище, 
Bălţi 

6.09.1882  

84. надгробие 

Аллач Симон 
Христофорович 
эпитафия 7-строк 
на русском37 языке 

перенесено на 
центральное кладбище, 

Bălţi 
23.12.1900  

85. надгробие 

Берузик Астваца-
тури Мойсеян,  
эпитафия  
10-строчная38 

перенесено на 
центральное кладбище, 

Bălţi 
3.10.1864  

86. надгробие 

Осмоловская 
урожд. Катаржи 

эпитафия  
4-строчная 39 

перенесено на 
центральное кладбище, 

Bălţi 
9.02.1872  

87. надгробие 
Зинаида Негруш 

эпитафия  
8-строчная 40 

перенесено на 
центральное кладбище, 

Bălţi 
20.03.1906  

88. надгробие 

Елизавета 
Ивановна Теванов 
эпитафия  
4-строчная 41 

перенесено на еврейское 
кладбище, 

Bălţi 
3.02.18..  

89. надгробие 

Мария  Ивановна 
Степановна, 
урожд. Черкес 

эпитафия  
6-строчная 42 

перенесено на еврейское 
кладбище, 

Bălţi 
24.04.1909  

90. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Bălţi  Протяженность: 550 м 

                                                 
35 Ի ՏԱՊԱՆ ԱՍՏ ՀԱՆԳՉԻ / ԳԱԲՐԻԷԼ ԽԱՉԱՏՈԻՐԵԱՆ / ԼՈՒՔՈՎ. / ԾԸՆԵԱԼ 1817 ԱՍ՛Ի, ՎԱԽՃ. / Ի ՀԱՍԱԿԻ 67 

ԱՄԱՑ / 1882 ԱՄԻ ՕԳՈՍՏ. 6. / Ի ՊԵԼՑ: [8, 740, стр. 309]. 
36 ЗДГѢСЬ ПОКОИТСЯ / ГАВРІИЛЪ ХРИСТОФОРОВИЧЪ / ЛУКОВЪ / РОДИВШІЙСЯ В 1882 Г. ОКТЯБРЯ 6 ДНЯ 67 
ЛѢТЪ ОТЪ РОДУ/ ВЪ Г. БѢЛЬЦЫ. [8, 740, стр. 309]. 
37 ЗДѢСЬ ПОКОИТСЯ РАБЪ БОЖІЙ / СИМОНЪ ХРИСТОФОРОВИЧЪ/ АЛЛАЧЪ./ РОД  В Г. СУЧАВѢ 11 НОЯБРЯ 1835 
ГОДА / СКОНЧ. 23 ДЕКАБРЯ 1900 ГОДА / МИРЪ ПРАХУ ТВОЕМУ.... [8, 741, стр. 310]. 
38 ՆԵՐՔՈՏ ԱՅՍՄ ՏԱ/ՊԱՆԻ ՆՆՋԷ ՄԱՐՄԻՆՆ / ԿՈՂԱԿԻՑ ՕՀԱՆԱ ԴՐԱՆԽՈԼ/ԵԱՆՑՒՆ ՀԱՆԳՈԻՑԵԱԼ / 

ԲԵՐՈՒԶԻԿ Ա[ՍՏՈԻԱ]ԾԱՏՐՈՅ / ՄՕՅՍԷԱՆ. ԾՆԵԱԼ Է Ւ 10 ՕԳ[Ո]ԱՏ[Ո]ՍԻ 1834 ԱՄԻ ԵՒ / ՓՈԽԵԱԼ ԱՌ Ա[]Ծ Ի 3 / 

Հ[Ո]ԿՏ[Ե]ՄԲ[Ե]ՐԻ 1864 ԱՄԻ Ի / ՊԵԼՑ ՔԱՂԱՔԻ։ [8, 742, стр. 310]. 
39 ЗДГѢСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ/ ОСМОЛОВСКОЙ / УРОЖДЕННОЙ КАТАРЖИ/ И СКОНЧАВШЕЙСЯ 9 ФЕВРАЛЯ 1872 
ГОДА НА 64 -МЪ ГОДУ ОТЪ РОЖДЕНІЯ. [8, 743, стр. 310]. 
40 ЗДѢСЬ/ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ/ ДОРОГОЙ ТРУЖЕНИЦЫ/ ЗИНАИДЫ НЕГРУШЪ,/ ПОКОНЧИВШЕЙ СЧЕТЫ/ СЪ 
СИМЪ МИРОМ 20 МАРТА 1906 Г. / ПРОЖИВШИ 52 ГОДА. [8, 744, стр. 310]. 
41 ЗДѢСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ/ ЕЛИЗАВЕТЫ ИВАНОВНЫ/ ТЕВАНОВЬ / СКОНЧАЛАСЬ 3 ФЕВР 18... [8, 745, стр. 310-
311]. 
42 ЗДѢСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ / МАРІИ  ИВАНОВНЫ/ СТЕПАНОВНОЙ/ УРОЖД. ЧЕРКЕСЪ/ РОД. 3 ІЮЛЯ 1839, 
СКОНЧ. 24 АПР. 1909 Г. [8, 746, стр. 311]. 
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Бричанский район43  

91. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Lipcani44  Протяженность: 1400 м 

Окницкий район45   

92. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Ocniţa46  Протяженность: 300 м 

93. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Ocniţa  Ныне переименована 

Единецкий район47   

94. дворец Негруци 
Монолахи 

Conacul Lui Manolachi 
Negruzzi, 
 Tîrnova48 

1848 

 

                                                 
43 Бричанский район (молд. raionul Briceni) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. Районный 
центр Бричаны (молд. Briceni). 
44 Липканы (молд. Lipcani) – город в Бричанском районе. 
45 Окницкий район (молд. raionul Ocniţa) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
46 Oкница (молд. Ocniţa) – город, административный центр одноименного района. 
47 Единецкий район (молд. raionul Edineţ) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
48 Тырново (молд. Tîrnova, рум. Târnova) – село в Единецком районе Молдавии. 
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Дондюшанский район49   

95. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Donduşeni50  Ныне переименована 

96. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Donduşeni  Ныне переименована 

Рышканский район51  

97. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Rîşcani52  Ныне переименована 

Сорокский район53   
98. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 

Soroca54  Ныне переименована 

99. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Soroca  Ныне переименована 

100. церковь Армянская  Бужеровка55 1814 
На средства армянской 

семьи Черкезовых. 
Не сохранилась. 

                                                 
49 Дондюшанский район (молд. raionul Donduşeni) – административно-территориальная единица Республики Молдова.  
50 Дондюшаны (молд. Donduşeni) – город, административный центр одноименного района. 
51 Рышканский район (молд. raionul Rîşcani) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова 
52 Рышканы (молд. Rîşcani) – город, административный центр одноименного района. 
53 Сорокский район  (молд. raionul Soroca) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
54 Сорока (молд. Soroca) – город, административный центр одноименного района. 
55 Бужеровка – ранее село, ныне часть города Сорока.  
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Дрокиевский район56  

101. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Drochia57  Ныне переименована 

 

Флорештский район58   

102. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Floreşti59  Ныне переименована 

103. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Floreşti  Протяженность: 210 м 

 

Глодянский район60  

104. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Glodeni 61  Протяженность: 280 м 

                                                 
56 Дрокиевский район (молд. raionul Drochia) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
57 Дрокия (молд. Drochia) – город, административный центр одноименного района. 
58 Флорештский район (молд. raionul Floreşti) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
59 Флорешты (молд. Floreşti) – город, административный центр одноименного района. 
60 Глодянский район (молд. Raionul Glodeni) – административно-территориальная единица Республики Молдова. 
61 Глодяны (молд. Glodeni) — город, административный центр одноименного района. В состав города входит село Стырча. 
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Фалештский район62   

105. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Făleşti63  Протяженность: 120 м 

106. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Făleşti  Протяженность: 230 м 

 

Каларашский район64   

107. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Călăraşi65  Ныне переименована 

108. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Călăraşi  Ныне переименована 

109. надгробие 

Вартеник, дочь 
священника 
Аветика, жена 
купца Геворка 
Оханяна  
Эпитафия 
билингва на 
армянском66 и 
русском67 языках 

На молдавском 
кладбище, рядом с 
северной стеной 

часовни, 
Horodişte68 

3.03.1862 

 

                                                 
62 Фалештский район (молд. raionul Făleşti) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
63 Фалешты (молд. Făleşti) – город, административный центр одноименного района. 
64 Каларашский район (молд. raionul Călăraşi) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
65 Калараш (молд. Călăraşi) – город, административный центр одноименного района. 
66 ՀԱՆԳՉԻ ՎԱՐԴԵՆԻԿ / [ՏԷ]Ր ԱՒԵՏԻՍԵԱՆ ԿԻՆՆ / ՎԱՃԱՐԱԿԱՆ ԳԵՈՐԳԻ / ՕԳԱՆՈԱՆ ԾՆԵԱԼ 1793 ԱՄԻ / ԻՍԿ 

Վ[Ա]ԽՃ[Ա]ՆԵ[Ա]ԼՆ / 3 ՄԱՐՏԻ 1862 ԱՄԻ: [33, стр. 119, рис. 93]  
67 ЗДЕСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ / ВАРТЕНИКИ ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА / АВЕТИСА / ЖЕНА КУПЦА ГЕВОРКА / 
ОХАНЯНА РОЖДЕННАЯ / В 1793 ГОДУ И / СКОНЧАВШАЯСЯ 3 МАРТА / 1862 ГОДА. [33, стр. 119, рис. 93]. 
68 Хородиште (Городище) (молд. Horodişte) – село в Каларашском районе Молдавии. 
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Унгенский (Каларашский) район 69  
110. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 

Ungheni 70  Протяженность: 370 м 

111. улица Георги Асахи Str. Gheorghe Asachi, 
Ungheni  Протяженность: 760 м 

112. переулок Георги Асахи Str-la. Gheorghe Asachi, 
Ungheni  Протяженность: 430 м 

113. лицей Теоретический 
Георги Асахи 

Liceul Teoretic 
«Gheorghe Asachi», 
Str. Bucureşti, 64, 

Ungheni 
http://www.asachi.md  

1990 

 

114. памятник Георги Асахи 

Находится слева от 
входа в Теоретический 

лицей им. Георги Асахи, 
Ungheni 

1990 

 

115. надгробие 

Карапет 
Арутюнян, сын 
Оганеса помещика 
Муратянца 
7-строчная 
эпитафия на 
армянском71 языке 

Находится рядом с 
молдавской деревянной 

церковью, 
Teşcureni72 

15.08.1838 

 
 

                                                 
69 Унгенский район (молд. raionul Ungheni) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. В состав 
Унгенского района передана территория упраздняемого Корнештского района (1956). 
70 Унгены (молд. Ungheni) – город и муниципий в Молдавии, центр Унгенского района. 
71 ՈՒ ԶԻ ԱՅՍՐ Ս[Ա] / [ՊԱ]ՆԻ ՆՆՋԷ ՕՀ[Ա]ՆՆԵՍ / [ՈՐ]Դ[Ի]Ն ԲՕՄԵՇՉԻՆ / [Մ]ՈՒՐ[Ա]ՏԵ[Ա]ՆՑ Մ[Ա]Հ[ՏԵՍ]Ի / 

[ԿԱ]Ր[Ա]ՊԵՏԻ Հ[Ա]ՐՈՒԹՅ[ՈՒ]Ն /Ե[Ա]ՆԻ Հ[Ա]Ս[Ա]Կ 8 ԱՄԱՅ / 1838 ՈԳՈ[ՍՏՈՍ]Ի 15-Ի … [33, стр. 118, рис. 92]. 
72 Тешкурены (молд. Teşcureni) – село в Унгенском районе Молдавии. 
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Оргеевский район73  
116. церковь Св. Богородицы Orhei74 Уп. 1809 деревянная 

117. церковь Св. Богородицы 

На месте предыдущей. 
Закрыта под склад, 

потом - магазин, с 1980 - 
Дворец бракосочетаний. 

Orhei 

1902 
Рест. 1998 

 

118. баня армянская 
Находится в старом 

Орхее, 
Orhei 

 
Крестово-купольная баня 

выявленная в ходе 
раскопок в Старом городе. 

119. кладбище 

Армянский учас-
ток на городском 
кладбище. 
Сохранились 8 
эпитафий на 
армянском и 6 - на 
русском 

Orhei XIX в. 

 

120. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Orhei  Протяженность: 1200 м 

121. улица Георгe Асахи Str. Gheorghe Asachi, 
Orhei  Протяженность: 290 м 

122. церковь молдавская Jeloboc75 Конец 
XIX в. 

Построена армянской 
семьей Фокшанян 

123. дворец-
усадьба 

Поместье Балиоза 
 

Ныне «Музей народных 
промыслов» (с 1984 г.), 
филиал национального 

музея истории природы и 
этнографии, 

Conacul Balioz, 
Ivancea76 

1852-73 

 

124. здание гостевой дом  В поместье Балиоза,  
Там же  

 

                                                 
73 Оргеевский район (молд. raionul Orhei) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
74 Оргеев /Требушени/ (молд. Orhei) – город, административный центр одноименного района. 
75 Желобок (молд. Jeloboc) – село в Оргеевском районе Молдавии. Входит в состав коммуны с административным центром 
в селе Пятра. 
76 Иванча (молд. Ivancea) – село в Оргеевском районе Молдавии. Административный центр одноимённой коммуны, в 
состав которой также входят сёла Бранешты и Фурчены. Расположена примерно в 35 км от Кишинёва. 
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125. парк Братьев Белиоз 
Вокруг усадьбы, 

Ныне Иванчский парк, 
Там же 

1880-е 

 

126. ворота усадебные При везде в парк, 
Там же 1880-е 

 

127. церковь сельская Ivancea XIX в. 
Построена 

представителями 
армянской семьи Белиоз. 

128. надгробия 
Балиозы Артур и 
Карп 
Карапетовичи 

На кладбище за 
церковью, 

Ivancea 
XIX в. 

Сохранилось два 
надгробия ктиторов 

церкви 
 

Криулянский район77  

129. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Măgdăceşti 78  Протяженность: 550 м 

 

Страшенский район79  

130. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Străşeni80  Протяженность: 550 м 

131. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Străşeni  Протяженность: 320 м 

                                                 
77 Криулянский район (молд. Raionul Criuleni) – административно-территориальная единица Республики Молдова. 
78 Мэгдэчешть (молд. Măgdăceşti) – село в Криулянском районе. Относится к сёлам, не образующим коммуну. 
79 Страшенский район (молд. raionul Străşeni) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
80 Страшены (молд. Străşeni) – город, административный центр одноименного района. 
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Яловенский район81  
132. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 

Ialoveni 82  Протяженность: 110 м 

133. улица Г. Асахи Str. Gheorghe Asachi, 
Ialoveni  Протяженность: 120 м 

134. улица Г. Асахи Str. Gheorghe Asachi, 
Ţipala 83  Протяженность: 590 м 

135. улица Г. Асахи Str. Gheorghe Asachi, 
Bălţaţi 84  Протяженность: 280 м 

136. улица Г. Асахи Str. Gheorghe Asachi, 
Răzeni 85  Протяженность: 250 м 

 

Хынчештский район86   
137. церковь Армянская  Hînceşti87 Уп. 1890 деревянная 

138. усадьба-
имение88 Манук-Бея 

находится в южной части 
города, расположен на 

холме, 
ул. Бернардацци, 2 

3400 Hînceşti  

 

 

                                                 
81 Яловенский район (молд. raionul Ialoveni) – административно-территориальная единица Республики Молдова. 
82 Яловены (молд. Ialoveni) – город, административный центр одноименного района. 
83 Ципала (рум. Ţipala) – село, административный центр одноименной коммуны в Яловенском районе, включающей также 
села Бэлцаць и Будэй. 
84 Бэлцаць (рум. Bălţaţi) – село в составе коммуны Ципала в Яловенском районе. 
85 Рэзень (рум. Răzeni) – село, административный центр одноименной коммуны в Яловенском районе, включающей также 
село Милештий Ной.  
86 Хынчештский район (молд. raionul Hînceşti) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. Ранее 
Котовский район. 
87 Хынчешты (с 1940-41, 1944-65 пгт. Котовское, с 1965-90 г. Котовск) (молд. Hînceşti) – город, административный центр 
одноименного района. 
88 В 1993 году постановлением Парламента N 1531-XII взято под охрану государства. 
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139. дворец89 Манук-Бея 
В комплексе усадьбы, 

Palatul cu parc a lui 
Manuc-bei, 

Там же 

1861  
07.04.2017 
открытие 
после 
реставр. 

 

140. 
фамильная 
церковь с 
усыпальницей 

Св. Богородицы  
(В 1982 г. 
проведены 
раскопки) 

В комплексе усадьбы, 
находилась в 100 м от 

дворца, 
Там же 

Осн. в 
перв. пол. 
XIX в. 
Расшире-
на 1872 г. 

 
Не сохранилась 

141. надгробие Мариам жена 
Манук Бея 

Находилось в 
усыпальнице при 

фамильной церкви Св. 
Богородицы, 

Там же 

17.09.1828 Не сохранилось 

142. здание 

охотничий замок 
Манук-Бея 
Мирзояна 
Conacul lui Manuc-
Bei  

В комплексе усадьбы, 
ныне этнографический и 
краеведческий музей (с 

1979) 
там же 

1881 

 

143. здание библиотека 
Манук-Бея 

В комплексе усадьбы 
Там же  

 

144. здание 
Сторожевой или 
увеселительный 
павильон 

В комплексе усадьбы 
Там же 1880-е 

 

145. крепостные 
стены приусадебные 

Вокруг комплекса 
усадьбы, 
Там же 

 Не сохранились 

146. улица Манук-бей Str. Manuc Bey, 
Hînceşti  Протяженность: 150 м 

147. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Hînceşti  Ныне переименована 

148. кладбище Армянское 
Находилось выше озера, 

левее дворца, 
Там же 

XIX в. Сохранилось 2 надгробия 
с эпитафиями на русском  

                                                 
89 В советский период в здании дворца располагался техникум механизации преобразованный в 1960-х в строительный 
техникум. 31.08.1987 здание дворца признали аварийным. 
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149. надгробие 

Мартын 
Яковлевич 
Назаров 
4-строчная 
эпитафия на 
русском90 языке 

На бывшем армянском 
кладбище, 
Hînceşti 

1882 

 

150. надгробие 

Вартана 
Григорьевича 
Киркорова  
4-строчная 
эпитафия на 
русском91 языке 

На бывшем армянском 
кладбище, 
Hînceşti 

XIX в. 

 

Леовский район92  

151. надгробия 

Троих 
представителей 
семьи Буюклян 
(эпитафии на 
румынском языке) 

Находятся на 
прицерковном кладбище,  

Tigheci93 

18.04.1880 
04.11.1884 
06.01.1896 

 

Каушанский район94  

152. церковь  Căuşeni95 Уп. 1768 
Уничтожена во время 

русско-турецкой войны в 
1806 г. 

                                                 
90 Мартынъ Яковлевичъ / НАЗАРОВ / родился 1821 г. 28 Апрелъ / скончался 1882 г. [33, стр. 44, рис.31]. 
91 ЗДЕСЬ / ПОКОИТСЯ ПРАХЪ / ВАРТАНА ГРИГОРЬЕВИЧА / КЕРКОРОВА. [8, 720, стр. 302; 33, стр. 44, рис.32]. 
92 Леовский район (молд. raionul Leova) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
93 Тигеч (рум. Tigheci) – село в Леовском районе, административный центр коммуны Тигеч, включающей также 
село Купорань. 
94 Каушанский район (молд. raionul Căuşeni) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
95 Каушаны (молд. Căuşeni) –  город в Молдавии, административный центр одноименного района. 
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153. кладбище  Căuşeni  
Сохранялось 2 надгробия 

с эпитафиями на 
армянском [Тор, стр. 62] 

154. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Căuşeni  Ныне переименована 

155. улица Г. Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Hagimus 96  Протяженность: 320 м 

Штефан-Водский район97   
156. улица Г. Асаки Str. Gheorghe Asachi, 

Feşteliţa 98  Протяженность: 860 м 

Кагульский район99  

157. улица Иоанн III Грозный 
Str. Ioan Vodă cel 

Cumplit, 
3909 Cahul100 

 Протяженность: 1200 м 

158. улица Костаке Негруцци Str. Negruzzi Costache, 
Cahul  Протяженность: 1800 м 

159. улица Георге Асаки Str. Gheorghe Asachi, 
Cahul  Протяженность: 820 м 

 
Приднестровье (Приднестровская Молдавская Республика)101 

160. улица Негруци Str. Negruzzi Costache, 
Tiraspol102  Протяженность: 850 м 

                                                 
96 Хаджимус (молд. Hagimus) –  село в Каушанском районе. Относится к сёлам, не образующим коммуну. 
97 Штефан-Водский район (молд. raionul Ştefan Vodă) – административно-территориальная единица Республики Молдова. 
98 Фештелица (рум. Feşteliţa) – село в Штефан-Водском районе. Относится к сёлам, не образующим коммуну. 
99 Кагульский район (молд. raionul Cahul) – админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
100 Кагул (молд. Cahul) – город-курорт, административный центр одноименного района.  
101 Автономное территориальное образование с особым статусом Приднестровье (молд. Unitatea teritorială autonomă cu 
statut juridic special Transnistria,  укр. Автономне територіальне утворення з особливим статусом Придністров'я) – в системе 
административного деления Молдавии – формальная (фактически не существующая) автономная административно-
территориальная единица, фактически находящаяся под контролем непризнанного государства Приднестровская 
Молдавская Республика. 
Территории, оспариваемая ПМР, но находящиеся под контролем молдавских властей, в это понятие не включаются, они 
относятся к Дубоссарскому, Каушанскому и Новоаненскому районам Молдавии. Также спорным является муниципий 
Бендеры (Тигина). 
102 Тирасполь (молд. Tiraspol, укр. Тирасполь) – город в Молдавии, столица непризнанной Приднестровской Молдавской 
Республики. 
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161. церковь  Bender103 Уп. 1669  

162. церковь Св. Григория 
Просветителя 

Мечеть Ага/джами/ 
Bender 

Осв. 
10.11.1788 

Здание Мечети 
Ага/джами/ подарил князь 

Потемкин 

Григориопольский район104  

163. ойконим Григориополь Grigoriopol105 Закладка 
25.06.1792 

 
164. здание Архиепископский 

дом - пасторат Grigoriopol Уп. 1804 Первоначально 
деревянное 

165. церковь Соборная Grigoriopol 

Уп. 1804 
Заменена 
на 
каменную 

Первоначально 
деревянная 

166. церковь  Grigoriopol Уп. 1804 Разобранна в 1930-х. 

167. церковь Св. Богородицы Grigoriopol 1817 

Небольшая каменная 
принадлежала выходцам 
из Килии. Разобранна в 
1930-х. Остатки были 
видны еще в 1970 г. 

168. надгробие 
Князь Павел 
Александрович 
Абамелек 

Под стеной церкви, 
Grigoriopol  эпитафия на русском 

169. церковь Св. Григория 
Просвятителя Grigoriopol 1817 Небольшая каменная. 

Разобранна в 1930-х. 

170. церковь Св. Креста или 
Свв.Петра и Павла 

На территории 
нынешней городской 

бани, 
Grigoriopol 

XIX в. 

 
принадлежала выходцам 

из Измаила. 
Разобранна в 1930-х. 

171. надгробия армянские 
Рядом с церквями Св. 

Богородицы, Св. Креста 
Grigoriopol 

XVIII в. 
24 надгробия 

перевезенных из Измаила 
и Килии  

                                                 
103 Бендеры (молд. Bender, укр. Бендери) старое название города Тигина (молд. Tighina). Город республиканского подчине-
ния (по законам ПМР), муниципий (по законам Молдавии). 
104 Григориопольский район (молд. raionul Grigoriopol) – административно-территориальная единица Приднестровья. 
105 Григориополь (молд. Grigoriopol) – город, административный центр одноименного района. Основан в 1792 г. 
армянскими переселенцами. Назван князем Григорием Потёмкиным в честь “святого Григория Просветителя всея 
Армении”. В 1799 году было 3435 жителей. 
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172. надгробие 

Епископа 
Степаноса 
С 18-строчной 
эпитафией на 
армянском106 
языке 

Находилось у южной 
стены церкви Св. 

Богородицы, 
Grigoriopol 

1784 

 

173. здание школы Армянская  Grigoriopol 1850 

 
Не сохранилась. 

174. здание школы Девичья духовная 
школа «Србуhян» Grigoriopol 1868  

175. кладбище 
Армянское 
городское 
(Измаилское) 

В северо-западной части. 
Ныне кладбище № 3 

(армянское),  
ул. Якира, 

Grigoriopol 

XVIII-XIX 
вв. Сохранилось более 10 

надгробий с эпитафиями 
на армянском, 5 на 

русском и 2 билингвы.  

176. надгробие 

Аракела, сына 
Исайя из Егварта 
11-строчная 
наиболее ранняя 
эпитафия на 
армянском107 
языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
1713  

177. надгробие 

Аствацатура, сына 
Сафара 
5-строчная 
эпитафия на 
армянском108 
языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
10.07.1721 

  

                                                 
106 ՏԷՐ / ԱՅՍ ՀՈՂԱՅԻՆ ԵՒ ՎԻՄԱՓՅԱՐԿՍ ՇԻՐԻՄԻ / Է ԱՏԵՓԱՆՆՈՍ ԾԵՐՈՒՆԻԱՅԼ Վ[Ա]ՐԴ[Ա]Պ[Ե]ՏԻ / ՈՐ 

ՄԻԱԲԱՆ ԷՐ ԼՈՒՍ[Ա]ՁԵՒ ԳԱՀԻՆ ՄԵԾԻ / ՔՍԱԿԵ ՐՏ ՍԲ ԱԹՈՌՅՆ ԷՋՄԻ[Ա]ԾՆԻ / ՈՐՈՒՄ ԷՒ ԷՐ ԱՇԽԱՏԱՒՈՐ 

ԵՒ ՊԻՏԱՆԻ / ԱՐՀԻԱՊԱՆԾ ԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ԳՈԼՈՎ ՅԱՐԳԻ / ԲՆԻԿ ՏՍՂԵ[Ա]ԾԽ ՃՈԻՂԱԵՑԻ ԵՎ ՄԵԽ ԱԶՔԻ / ՈՐՈՑ 

ԱՆՈԻՆ ԲԱՐԱՔԵ [Ա]ԶԵՆՔՎԵԱՁՑՆԻ / ԶՈՐ ՂՈՒԿ[Ա]ՍՈՒ ՍՐԲ[Ա]ԶԱՆ/ ՍԲ ՎԷՀԱՊԷՏԻ / ԷՐ ԱՌԱՔԵ[Ա]ԼԻ 

ՆՈՒԻՐԱԿ ԱՅՍԸՄ ԷՐԿՐՒ / ՈՐ ԸՍԿՍԵԼ՝ Ի ԲՈԻՂՏԱՆ[Ա]Ց ԱՍՏ  ՀԱՍԱՆԻ / ԱՅԼ ՎԻՃԱԿ[Ա]Ց ԳՈՐԾՆ ՄՆԱՑԵ[Ա]Լ 

ԱՌ Վ[Ա]ԽՃ[Ա]ՆԻ / Ի ՄԻ ՀԱԶԱՐԵԽԵՐՐԵՐԻՒՐ ՄԵՐ ԷՍ ԹՈՒԻ / ՏՐԵՍՆԵՐԵՔ ԷՒ ԱԽԵԼԻ ... ՀՈՒՆՎԱՐԻ / ԱՐԴ ՈՐ 

ԱՍԷ...  ԱԾ ՈՂՈՐԵՑԻ / ՑՈՐՆ ՎԵՐՉԻՆ Ի  ՔՐԻՍՏՈՍԷ ԶՆՈՒՅՆ  ԸՆԿԱԼՑԻ / 1784: [33, стр. 51]. 
107 ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ԴԻՐ ՀԱՆ/ԳԸՍՏԻ ԱՌԱՔԵԼ ԱՆ/ՈՒՆ ՊԱՏԱՆԵԿԻ ՀԱՅՐ/ ՍՈՐԻՆ ԿՈՉԻ ԵՍԱՅԻ,/ ՈՐ ԵՒ ԳԵՂՋԷՆ 

ԵՂՎ[Ա]ՐԴԻ/ ՈՐՊԷՍ ԾԱՂԻԿ ՀԱՐԵ/ԿԱՐԿՏԻ ԵԻ ԹԱՌԱՄԵ/ԱԼ Ի ՊԱՐՏԵԶԻ. ԺԲ ԱՄ/ԵԱՑ ՍԱ ՎԱԽՃԱՆԻ. ԵԹ / ՈՂ 

ԿՍԿԻԾ ԻՒՐ ԾՆՈՂԻ / ԹՎԻՆ ՌՃԿՌ ԻՆ (1713)։ [8, 748, стр. 313; 33, стр. 51].  
108 ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ՀԱՆԳՍ/ՏԵԱՆ ՍԱՖԱՐԻ ՈՐԴԻ / ԱՍՏՎԱԾԱՏՈՒՐԻՆ, ՈՐ / ՀԱՆԳԵԱՒ ԹՎԻՆ ՌՃՀ (1721) ԻՆ / 

ՈՒԼԻՍՒ Ժ (10)։ [8, 752, стр. 314; 33, стр. 52]. 
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178. надгробие 

Овсепа из 
Шуроха, сына 
Пари 
7-строчная 
эпитафия на 
армянском109 
языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
1781 

 

179. надгробие 

Аветик, сын 
поломника 
Аствацатура из 
Амасии  
7-строчная 
эпитафия на 
армянском110 
языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
15.01.1788  

180. надгробие 

Степаннос, сын 
священника Тер-
Исаака, брат 
Исаакаархиеп. из 
Смирны. 
 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
4.09.1800 

  

181. надгробие 

Еремия Степанов 
сын Елизарова 
Эпитафия 
билингва 5-
строчная на 
армянском111 и  
7-строчная на 
русском112 языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
5.03.1815 

  

182. надгробие 

Сатов 
9-строчная 
эпитафия на 
армянском 113 
языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
28.04.1819 

 
                                                 
109 ԱՅՍ Է ՏԱՊԱՆ ՀԱՆ/ԳՍՏԵԱՆ ՇՈԻՐՈՂ/ՑԻ ՈՍԷՊԻ ՈՐԴԻ / ՊԱՐԻ (") ԵՒ ԵՐԻՐ ԿՈ/ՂԱԿԻՑ ԽԱԼՒ, ՈՐ / ՓՈԽԵՑԱՒ 

ԹՎԻՆ / ՌՄԼ (1781)։ [8, 751, стр. 314; 33, стр. 51]. 
110 ԱՅՍ Է ՏԱՊԱՆ ՀԱՆԳՍ/ՏԵԱՆ ԱՄԱՍԵԱՑԻ Մ[Ա]ՀՏ[ԵՍ]Ի / ԱՍՏՎԱԾԱՏՈՒՐԻ՝ ՈՌԴԻ ԱՎԵՏԻՔ / ՈՐ Է ՀԱՆԳՈՒՑ / 

ԵԱԼ ԻՍՄԱԻԼ / ԹՎԻՆ ՌՄԼԷ (1788) ՀՈՒՆ / ՎԱՐԻ ԺԵ [15] ԻՆ։ [33, стр. 52]. 
111 ՊՈԼՈԵՑՔ ՀԱՅՍ ԱԶՆՈՒԱԿԱՆ / ԵՐԵՄԻԱ ՍՏԵՓԱՆԵԱՆ ՕՏԱՐՈՒ/Թ/Ե[ԱՆ] ԱՅՍՄ ՎԱՅՐԻ ՀՐԱՒԷՐ ՄԱՀՈՒ 

ԶԻՒՐ/ԸՆ ՀԱՍԱՆԻ Ք[Ա]ՂՑՐԱԲ[Ա]ՐՈՅ ԱՅՍ ՍԻՐԵԼԻ ՀԱՅՑԷ Ի ՁԵՆՏ/ Տ[Ե]Ր ՈՂՈՐՄԻ։ [8, 756, стр. 314; 33, стр. 53]. 
112 ЗДѢСЬ ПОГРЕБЕНО ТѢЛО ТИТУЛЯРНАГО СОВѢТН / ИКА ЕРЕМѢЯ СТЕПАНОВА СЫНА ЕЛИЗАРОВА / 
СЛѢДОВАВШЕГО ПО ДОЛГУ КОРОННОЙ СЛУЖБЫ / ИЗЪ ОТОМАНСКОЙ ПОРТЫ ВЪ СТОЛИЦУ / И 
ПРЕДСТАВИВШАГОСЯ М[ЕСЯ]ЦА МАРТА / В 5 ДЕНЬ 1815 ГОДА ОТЪ РОЖДЕНІЯ СВОЕ / ГО НА 42М ГОДУ [8, 757, 
стр. 314; 33, стр. 53]. 
113 ՅԱԿԻՆԹ ՊԱՅԾԱՌ ՅՈՍԿԻԱՓԱՅԼԻ / ՕՐՀՆԵԱԼ ՍԱԹՈՎ ՈՐԴՈՎՔ ՀՐՃՈՒԻ. / ՀԱՅՐ ԾԵՐՈՒՆԻ ՈՒԹՍՈՒՆ ԱՄԻ 

/ ԱԶԳԱՏՈՀՄԻՒՔ Է ԳՈՎԵԼԻ / ՆԱԽՆԵՕՔ ԱԶՆԻՒ ԻՆՔՆ ԱՅՐ ԲԱՐԻ / ՆԸՆՋԷ ԱՅԺՄԻԿ ՅԱՅՍՄ ՇՒՐՄՒ. / է ՀԱՅ 

ՉՈՒԱԾ. ԻԻՐ ԱՍՏ ԴԻՊՈՂԻ / ՍԸՐՏԻ ՄՏՕՔ ՏԱԼ ԶՈՂՈՐՄԻ. / ԹՎԻՆ 1819 ԻՆ ԱՊՐԻԼԻ 28 ԻՆ: [8, 760, стр. 316; 33, стр. 
54] 
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183. надгробие 

Елизавета /дочь/ 
Христофора, жена 
Оганеса Сатова  
7-строчная 
эпитафия на 
армянском 114 
языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
5.03.1816 

 

184. надгробие 

Сатов Богдан 
Иванович  
10-строчная 
эпитафия на 
русском115 языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
10.07.1848 

 

185. надгробие 

Демирташев 
Саркис Аракелов 
Эпитафия 
билингва: две на 
армянском  
7-116 и 10-
строчные117 , а 
также 7-строчная 
на русском118 
языках 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
20.03.1901 

 

186. надгробие 

Сергей 
Григорьевич 
Ованесов  
Эпитафия 
билингва по 3-
строки на 
армянском119 и на 
русском120 языках 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
14.09.1901  

187. надгробие 

Кеворк Карпович 
Попов  
5-строчная 
эпитафия на 
русском121 языке 

На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 

Grigoriopol 
1914  

                                                 
114 ՈՒՆԻՄ ԱՌ ԻՍ Ի ՊԱՀԵՍՏԻ / ԶԵՂԻՍԱԲԷԹ ԽՐԻՍՏԱՖՈՐՆԻ՝ / ՋԱԶՆՈԻՈԻՀԻ ԿԻՆ ՅՕՀԱՆՆԷՍ ՍԱԹՈՎԻ / 

ՅԱՆՁՆԵԼ ԱՄԲՈՂՋ ՋԻԻՐ ԿՈՉՈՂԻ / ԽՆԴՐԷ Ի ՁԵՆՋ ՄԻՇՏ ԶՈՂՈՐՄԻ՝ / ՊԱՏԱՀՈՂԱՑԴ ԱՅՍ ՏԱՊԱՆԻ / 1816, 

ՄԱՐՏԻ 5։ [8, 755, стр. 315; 33, стр. 53-54] 
115 ЗДѢСЬ / ПОХОРОНЕНЪ / КОЛЛѢЖСКІЙ / АССЕСОРЪ / [И КАВАЛЕРЪ] /  БОГДАНЪ / ИВАНОВИЧЪ / САТОВЪ / СК. 
1848 ГОДА / ІЮЛЯ 10 / ДНЯ. [8, 761, стр. 317; 33, стр. 55] 
116 ԱՍՏ / ՀԱՆԳՉԻ ՄԱՐՄԻՆ / ՍԱՐԳՍԻ ԱՌԱՔԵԼԵԱՆ / ՏԵՄԻՐԹԱՇԵԱՆՑ / ԾՆԵԱԼ Ի 10 ՓԵՏ. 1851 ԱՄԻ. / 

ՎԱԽՃԱՆԵԱԼ Ի 20 ՄԱՐՏԻ / 1901 ԱՄԻ: [33, стр. 54] 
117 Ամեն ամեն / [ա]սեմ ձեզ զի / այ ժամանակ / … արդեն իսկ / … յորժամ / եալք լսեցե … / ձայնի որդւոյն / աստուծոյ 

որ / … օիցենն / կեցցեն …[33, стр. 55] 
118 Здесь покоися прах / Саркиса Аракелова / ДЕМИРТАШЕВА / Родился 10 февраля 1851 г. / умер 20 марта 1901 г. / миръ 
праху незабвенному / дорогому мужу и отцу. [33, стр. 54] 
119 ԱՍՏ ՀԱՆԳՉԻ ՄԱՐՄԻՆ / ՍԱՐԳՍԻ ԳՐԻԳՈՐԵԱՆ / ՅՈՎՀԱՆՆԵՍԵԱՆ 
120 СЕРГЕЙ ГРИГОРЬЕВИЧ / ОВАНЕСОВЪ / РОД .1859 Г. +СКОНЧ. 14 СЕНТ. 1901 Г. [8, 758, стр. 316] 
121 ЗДѢСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ КЕВОРКА/ КАРПОВИЧА/ ПОПОВА/. РОД. 1838Г./ СКОНЧ. ВЪ 1914 ГОДУ [8, 759, стр. 
316] 
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188. кладбище Килийское Grigoriopol  Не сохранолось 

189. надгробие Ку..б, сын Матоса 
из Норайкеда 

ул. Байдукова, 
рядом с входом в дом 

Терновских, 
Grigoriopol 

1765 эпитафия на армянском 

190. надгробие 

Аслан, сын Назара 
из Таркамарка 
14-строчная 
эпитафия на 
армянском122 
языке 

Str. Karl Marx, 
в ступенях 

парикмахерской, 
Grigoriopol 

14.09.1724 

 

191. надгробие 

Айрапет, сын 
Назара из 
Таркамарка 
10-строчная 
эпитафия на 
армянском123 
языке 

Str. Karl Marx, 
в ступенях 

парикмахерской, 
Grigoriopol 

10.07.1728 

 

192. здание 

Центральная 
районная 
библиотека имени 
М. Шагинян124 

Str. Karl Marx, 148, 
Grigoriopol С 1988125  

193. улица М. Шагинян Str. Vascanov, 
Grigoriopol  Протяженность: 1500 м 

194. переулок М. Шагинян Str. Vascanov, 
Grigoriopol  Протяженность: 70 м 

195. улица Васканова126 Str. Vascanov, 
Grigoriopol  Протяженность: 2100 м 

196. памятник Основанию города Grigoriopol  

 

197. памятный 
камень 

О возведении 
храма Святителя 
Григория, 
просветителя 
Армении 

Находится на месте, где 
будет возведен храм 
Святителя Григория, 

просветителя Армении,  
Grigoriopol 

13.10.2010 

 
                                                 
122 ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ԳԵՐԵԶՄԱՆՒ / ՄԷԿ ՊԷՄՈՒՐԱՏ ԽԵՂՃ ԱՍԼԱՆԻ,  / ՈՐ ԷՐ ՏԵՂԵԱՒ ԱՐԵՒԵԼՑՒ / ԵՒ Ի ԳԵՂ.ՋԷՆ 

ԹԱՐՔԱՄԱՐՔՑԻ. / ԵԻ ԷՐ ՈՐԴԻ ՍԱ ՆԱՋԱՐՒ, / ՓԱՅ[Լ]էՐ ԵՐԿՐԻ ՆՄԱՆ ՎԱՐԴԻ / ԱՅՍՕՐ Ի ՋԵԱԼ Ւ ՀՈՂ. ՇՒՐՄԻ, / 

ՐՏԻՑ ՄԱՐԴԿԱՆ ԿՈԽԱՆ ԼԻՆԻ / ՀԱՏԱՐ ՀԱՐՈՒՐ ԵՕԹԱՆԱՍՆԻ / ԵՒ ԵՐԵՔԻՆ ՀԱՑՈՑ ԹՎՒ (1724)։ / ՈՐՔ ՀԱՆ 

ԴԻՊԻՔ ԱՅՍ Տ[Ա]Պ[Ա]ՆԻ / ԱՍԷՔ ՀԱՅՐ ՄԵՐ ՍԲ ԵՂ.ՒՑԻ. / ԵՒ ԷՐ ԱՄԱԵԱՆ ՍԵՄՏ  [ԵՄ]ԲԵՐԻ, / ՒՍԿ Ւ ՅՕՐՆ ՏԱՍ 

ԵՒ ՉՈՐՄԻ։ [8, 767, стр. 320] 
123 ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ԱՐԵՒԵ/ԼՑԻ: ԵՒ Ի ԳԵՂՋԷՆ / Թ[Ա]Ք / ԱՄԱՐԳՑԻ ՀԱ8ՐԱՊԵ/ՏԻ ՈՐԴԻ ՆԱՋԱՐԻՆ, ՈՐ / ՓՈԽԵՑԱՒ 

ԱՌ ԱԾ ԹՎԻՆ / ՌՃՀԷ ԻՆ (1728), ՅՈՒԼԻՍԻ ժ (10) ԻՆ /, Ո ՈՔ ՀԱՆԴԻՊԻ Ս[է]Կ / ՀԱՅՐ ՄԵՂԱՑԻՒ ՅԻ / ՇԷ ԵՒ ԻՆՔՆ 

ՀԻՇԱԼ / ԼԻՋԻ Ի Ք[]ՍԷ. ԱՄԷՆ։ [8, 766, стр. 319]. 
124 Шагинян Мариэтта Сергеевна (арм. Մարիետա Սերգեյի Շահինյան) (2.04.1888, Москва – 20.03 1982, там же) — 
советская писательница армянского происхождения, поэтесса и прозаик. Отец, Сергей (Саркис) Давыдович Шагинян, был 
родом из Григориополя. В доме Шагинянов много лет находилась детская и районная библиотека Григориополя. 
125 В 1988 году Совет Министров Молдавской ССР принял постановление о присвоении Григориопольской Центральной 
районной библиотеке имени Мариэтты Сергеевны Шагинян, предки которой внесли большой вклад в культурную, 
церковную жизнь, экономику и просвещение города.  
126 Восканов Гаспар Карапетович (арм. Գասպար Կարապետի Ոսկանյան) (1887-20.09. 1937). Окончил Тифлисское 
военное училище (1913) с назначением в 81-й Апшеронский полк в Тавриз. Кавалер (ГО-18.07.1915, Г4-29.07.1916). 
Участник Первой мировой и Гражданской войн. Член РКП(б) (1919). Советский военный деятель, заведующий военным 
сектором Всесоюзного комитета по стандартизации при Совете Труда и Обороны СССР, затем заместитель председателя 
Центрального Совета Осоавиахима, комкор. Расстрелян по обвинению в контрреволюционной и террористической 
деятельности, реабилитирован посмертно 29 декабря 1956 г. 
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198. кладбище Давшанское Delacău127 XVIII-XIX 
вв. 

На грани исчезновения. 

199. надгробие 

Айпет, сын 
Саргиса 
8-строчная 
наиболее ранняя 
эпитафия на 
армянском128 
языке 

Находится на 
Давшанском кладбище, 

Delacău 
1726 

 

Рыбницкий район129  
200. улица К. Негруци Str. Negruzzi Costache, 

Rîbniţa130  Протяженность: 600 м 

Каменский район131   

201. квартал Армянский  
Находился на высоком 

холме 
Raşcov132 

  

202. церковь 

Деревянную 
церковь построил 
вардапет Оксент 
Николян. 

Raşcov 1749 Не сохранилась. 

203. церковь 

Непорочного 
зачатия 
Богородицы  
и Св. Каэтана 
(Построил 
вардапет Антон 
Вардересович) 

Св. Каэтана, 
MD 6627, р-н Каменка, 

Raşcov 

1786  
Осв. 
14.07.1791 
Действ. до 
1856 
Закр. 1932 

 
                                                 
127 Делакеу (молд. Delacău) – село в Григориопольском районе (молд. raionul Grigoriopol) Приднестровья. Фактически 
является пригородом Григориополя. 
128 ՈՎ ՀԱԴԻՊՈՂԱ ԱՅՍ  ՇԻՐԻՄԵ....Ս / ...ԵՒ ԵՂԲԱՅՔ ԻՄ ՍԻՐԵԱԼ / .. ՆՁԱՍ ԱՅ  Ի Ք[ՐԻ]Ս[ՏՈՍԻ] ՈՂՈՐՄՈ[Խ] / . . 

ՄԹԱՂՋԱՅՄԱԳՑԻ  ՀԱ / ԱՅՊՍՏԻ  ՈՐԴԻ ԱԱՐԳԻՍԻՆ / ՈՐ ՀԱՆԳՆԱՒ Ի Ք[ՐԻ]Ս[ՏՈՍԻ] / ՈՃՀԵ (1726) ԻՆ ԵՒ ԴՈՒՔ  

ՅԻՇԵԱԼ / ԼԻ 32 ԻՔ ԱՄ[Ի]։ [33, стр. 51]. 
129 Рыбницкий район  (молд. raionul Rîbniţa) – административно-территориальная единица Приднестровья. 
130 Рыбница (молд. Rîbniţa, укр. Рибниця) – город, административный центр одноименного района Приднестровья.  
131 Каменский район (молд. raionul Camenca) – административно-территориальная единица Приднестровья. 
132 Рашковo (молд. Raşcov) – село в Каменском районе Приднестровья. 
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Условные сокращения: 

Str. (Stradă) – улица;  
Str-la. (Stradela) –  переулок;  
Blvd. (boulevard) – бульвар;  
Păt. (pătrat) – площадь 
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